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RAFAEL NADAL, EL TENISTA QUE CUNVIﬁTIOEL FSFUERZOEN LEYENDA

Veintid6s Grand Slams, dominio absoluto y una ética de trabajo que marcé una era del deporte mundial.

ablar de Rafael Nadal es hacerlo de una de las figuras mds grandes que ha
dado jamds el deporte espafol y mundial. Sunombre estd indisolublemente
ligado a la historia del tenis, no solo por sus cifras descomunales, sino por la
forma en la que construyé su carrera: desde el sacrificio, la constancia y una
ética de trabajo que marcaron a toda una generacién.
Nacido en Manacor, Nadal irrumpié muy joven en el circuito profesional y
pronto dejé claro que no era una promesa mis.

PARIS, SU TERRITORIO SAGRADO

Con apenas 19 afios conquistd su primer Roland Garros en 2005, iniciando
un dominio sin precedentes sobre la tierra batida. Paris se convirtié en
su escenario predilecto, el lugar donde forjé buena parte de su leyenda y
donde alcanzé un récord histérico de 14 titulos en un mismo Grand Slam.
Ese dominio le valié el sobrenombre de “El Rey de la Tierra Batida”, un
apelativo que resume mejor que ningln otro su impacto en la historia
del tenis.

UN COMPETIDOR TOTAL

Mds alld de la arcilla, Nadal demostré ser un tenista completo. Supo adaprarse
a todas las superficies y brillar en los escenarios mds exigentes del circuito,
conquistando Wimbledon, el Abierto de Australia y el US Open.

En total, su palmarés individual alcanza los 22 titulos de Grand Slam, una
cifra que lo sitda en la cima del tenis de todos los tiempos, compartiendo
protagonismo con sus grandes rivales generacionales.

RIVALIDADES QUE DEFINIERON UNA ERA

Sus duelos frente a Roger Federer y Novak Djokovic marcaron una era
dorada del tenis. Finales inolvidables, partidos de mdxima exigencia fisica
y mental, y una rivalidad basada en el respeto mutuo que engrandecié el
deporte.

Especial mencién merece la final de Wimbledon 2008 ante Federer,
considerada por muchos como el mejor partido de la historia del tenis, una
obra maestra de resistencia, talento y determinacién.

LA LUCHA CONTRA EL CUERPO
La carrera de Nadal estuvo marcada también por la superacién constante de
las lesiones. Lejos de rendirse, supo reinventarse una y otra vez, alargando

FICHA TECNICA
Nombre completo: Rafael Nadal

Parera

— US Open: 4

— Australian Open: 2

— Wimbledon: 2
Masters 1000: 36
Titulos ATP totales: 92

Semanas como n°1: 209

Fecha y lugar de nacimiento: 3 de
junio de 1986, Manacor (Espana)
Altura: 1,85 m

Peso: 85 kg

Brazo hdbil: Zurdo (revés a dos
manos)

Profesional desde: 2001

Retirada: 2024

Juegos Olimpicos:
Oro individual (2008)
Oro en dobles (2016)

Competiciones por equipos:
Copa Davis: 5 titulos
Copa Laver: 2 titulos

Titulos individuales:
Grand Slams: 22
— Roland Garros: 14

su trayectoria durante mds de dos décadas y sumando un total de 92 titulos
ATP.

A nivel olimpico, logré dos medallas de oro, una en individuales y otra en
dobles, confirmando su condicién de competidor absoluto en cualquier
formato.

ESPANAY EL LEGADO

Con la selecciéon espafiola fue pieza clave en una generacién histérica,
conquistando cinco Copas Davis y mostrando siempre una imagen de
compromiso y liderazgo.

Fuera de las pistas, su figura trasciende el deporte gracias a su humildad, su
conducta ejemplar y proyectos como la Rafa Nadal Academy, destinada a
formar a futuras generaciones dentro y fuera de la competicién.

UNA LEYENDA ETERNA

Retirado oficialmente en 2024, Rafael Nadal deja un legado que va mucho
mds alld de los trofeos. Representa una manera de entender el deporte: luchar
cada punto, respetar al rival y no rendirse nunca.

Un referente del deporte espafiol. Una leyenda eterna del tenis mundial.
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SER UN JUEGO AJEND

La figura que convirtié un deporte minoritario en una ambicién nacional.

Durante afos, el tenis en Espafa fue un deporte lejano, observado con cu-
riosidad pero sin estructura, sin tradicién competitiva sélida y sin refe-

rentes internacionales claros. En ese escenario aparecié una figura capaz de
cambiar la percepcidn colectiva del juego, no desde la ruptura, sino desde la
normalizacién del éxito.

Manolo Santana no llegé para desafiar al sistema: lleg6 antes de que existiera.
Compitié en una era diferente, sin el respaldo medidtico ni econémico que
hoy rodea al tenis profesional, y aun asi logré situar a Espana en el mapa de
los grandes torneos internacionales.

GANAR DONDE NUNCA SE HABIA GANADO

Su carrera estd marcada por hitos que hoy parecen naturales, pero que en-
tonces eran excepcionales. Roland Garros, Forest Hills, Wimbledon. Cada
uno de esos escenarios representaba una frontera distinta, y Santana fue cru-
zdndolas una a una.

Gané en Paris, se impuso en Estados Unidos y culminé su trayectoria con la
victoria en Wimbledon, convirtiéndose en el primer espafiol en levantar el
trofeo mds simbdlico del tenis mundial. No fue solo un triunfo deportivo:
fue una declaracién de pertenencia. Espana ya podia competir —y ganar—
en cualquier superficie y en cualquier contexto.

REGULARIDAD EN TIEMPOS DIFICILES

M3s alld de los cuatro titulos de Grand Slam, su valor reside en la con-
tinuidad. En una época sin circuitos unificados ni calendarios favorables,
acumulé 72 titulos, dominé el Ambito nacional durante mds de una década
y alcanzé el nimero uno del mundo, reconocimiento méximo en su tiempo.
Esa regularidad fue clave para consolidar su figura no como excepcién, sino
como referencia. Santana no fue una anécdota brillante: fue una base sélida.

LA COPA DAVIS COMO MISION

Pocos nombres estdn tan ligados a la Copa Davis como el suyo. Particip6 en
119 partidos, con un balance notable en individuales, y lideré a Espana has-
ta dos finales en una competicién histéricamente dominada por potencias
anglosajonas y ocednicas.

Mis adelante, asumi6 el rol de capitin en dos etapas distintas, ya no desde
la pista, sino desde la gestién y el liderazgo. Entendi6 la Davis como un pro-
yecto colectivo, incluso cuando los resultados no acompanaban.

FICHA TECNICA

Manuel Santana Martinez
10/05/1938 (Zamora)

Titulos principales:

Roland Garros
Deporte: (1961 y 1964)
Tenis

US Open
Debut en el circuito: (1965)
1958 (20 anos)
Wimbledon
(1966)

Balance en Copa Davis
69 victorias/16 derrotas

UNA PRESENCIA QUE SUMABA

Parte de su impacto no se explica solo por los titulos. Santana fue un tenista re-
conocible, cercano, con una sonrisa permanente que lo convirtié en embajador
natural del deporte. No intimidaba: atrafa. Y eso, en un pais que atin no se sentia
parte del tenis internacional, fue decisivo.

Por ese motivo, su figura trascendié generaciones y fue reconocida institucio-
nalmente con su ingreso en el Salon de la Fama del Tenis, un honor reservado a
quienes cambian la historia del juego, no solo sus estadisticas.

CONSTRUIR DESPUES DE COMPETIR

Lejos de desaparecer tras su retirada, siguié ligado al tenis desde la organizacién,
la direccién y la divulgacién. Durante anos fue una pieza clave en el crecimiento
del gran torneo de Madrid, ayudando a consolidarlo como una cita estable en el
calendario internacional.

Su papel fue el de quien ya no necesita demostrar nada, pero entiende que el
deporte solo avanza si alguien se queda a empujar.

UNA FIGURA DE TRANSICION

Manolo Santana pertenece a esa rara categoria de deportistas que no solo ganan,
sino que abren época. Entre el tenis amateur y el profesional, entre la marginali-
dad y la popularidad, entre el esfuerzo individual y la estructura colectiva.

No fue el dltimo de nada. Fue, sencillamente, el primero en hacer que todo lo
demis fuera posible.
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0 SERIMAGINATIVE

Severiano Ballesteros aport6 talento, intuicidn y carisma para cambiar la historia del golf europeo.

£ GOLF APRENDIO

1 golf no.llegé a Severiano Ballesteros{ desde los salcjnes ni desde la tra- FICHA TECNICA

dicién aristocrdtica del deporte. Llegé desde Pedrefa, desde un campo
abierto al viento y desde la experiencia temprana de cargar palos, observar  [SIGAs ELTNE U U IS Titulos principales:
golpes y aprender sin manuales. Antes de ser campeén, fue caddie. Antes de  JUEJVZACEVAILEEIEER @GN TEV I ERIC S de Augusta (1980 y 1983)
dominar los grandes escenarios, entendié el juego desde el suelo, desde la
hierba, desde el error y la repeticién. Deporte: Open Britdnico (1979, 1984 y
La influencia de su entorno, y en especial de su tio Ramén Sota, fue decisiva Golf 1988)
para moldear una manera distinta de interpretar el golf: menos académica,
més instintiva. Aquel aprendizaje temprano marcé para siempre su relacién  BREIUSUIIEITIEIE 5 Mundiales Match Play
con el juego. 1974 (16 afos)

5 Ryders Cup como jugador

UN PROFESIONAL SIN COMPLEJOS Lugar del debut:
Su paso al profesionalismo fue precoz y natural. Con apenas 16 afios, debuté  JKOIII R CR A EHERCEL N @A) 1 Ryder Cup como capitdn

TEMBRA S.L.

JOSE MANUEL TARAGONA
Pintura Revestimientos (Rianxo)

T. 629 862 458 decoracionestembra@gmail.com
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en el Campeonato de Espafa, aun lejos de los focos internacionales, pero
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con una determinacién poco comun. Los resultados no tardaron en llegar:
triunfos en competiciones Sub-25 y victorias tempranas que anunciaban
algo mds que una promesa.

Ballesteros no encajaba del todo en los moldes cldsicos del golf europeo de
la época. Jugaba con imaginacién, se salia de los planes previstos y resolvia
situaciones imposibles con creatividad. Donde otros veian problemas, ¢l veia
opciones.

EL DIA QUE EUROPA CRUZO EL ATLANTICO

El Masters de Augusta marcé un punto de inflexién no solo en su carrera,
sino en la historia del golf continental. Su victoria supuso que, por primera
vez, un europeo continental se imponia en el torneo mds emblemadtico del
calendario. No fue una victoria discreta: fue memorable, con golpes que
todavia forman parte del imaginario colectivo, como aquel tiro desde una
zona imposible en el hoyo 16 que simboliza su forma de entender el juego.
Volvié a conquistar Augusta anos después, confirmando que no se trataba de
una excepcion, sino de una nueva jerarquia.

MAESTRO DE LOS LINKS

Si Augusta lo consagré, el Open Championship lo definié. Gané el torneo
britdnico tres veces, en escenarios tan exigentes como Royal Lytham o St
Andrews, demostrando una comprensién profunda del golf de links, donde
el viento, el terreno y la paciencia deciden tanto como la técnica.

Su primer gran titulo llegé muy joven, y el resto fue una demostracién de
madurez competitiva. En campos abiertos, duros y cambiantes, Ballesteros
jugd con una naturalidad que lo distinguia del resto.

UNA CARRERA DE DOMINIO CONTINUADO

Mis alld de los cinco majors, su trayectoria fue extraordinariamente regular.
Sumé 50 victorias en el European Tour, conquisté seis Ordenes de Mérito y
dominé durante afos el circuito europeo, elevando su prestigio y competiti-
vidad frente al golf estadounidense.

En competiciones por equipos, su impacto fue atin mayor. Participé en nue-
ve Ryder Cups, ganando cinco como jugador y una como capitdn, en una
edicién histérica que simbolizé el liderazgo europeo. Su presencia transfor-
mo la Ryder en algo mds que un torneo: en una cuestién de identidad.

CARISMA, GENIO Y RESPONSABILIDAD
Severiano Ballesteros fue admirado por su talento, pero también por su ca-

TIME SPORT - 7
GOLF- SEVERIANO BALLESTEROS

risma. Generaba expectacion, llenaba campos y conectaba con el publico de
una forma poco habitual en el golf. Jugaba con emocién visible, celebraba,
sufrfa y competia sin esconderse.

Recibié el Premio Principe de Asturias de los Deportes, un reconocimiento
que trascendia los resultados y subrayaba su influencia cultural y deportiva.

EL FINALY EL LEGADO

Los problemas de salud marcaron el tramo final de su vida y aceleraron
su retirada, pero no empafaron una carrera que ya era histérica. Su lucha
posterior anadié una dimensién humana a una figura que habia sido casi
mitolégica sobre el campo.

Hoy, Severiano Ballesteros permanece como uno de los grandes nombres del
golf mundial. No solo por lo que gand, sino por cémo jugd. Por haber de-
mostrado que el golf también podia ser creativo, valiente y profundamente
europeo.

Porque hubo campeones. Y luego estuvo él, que ensefié a imaginar el golpe
antes de ejecutarlo.

@ 986 830 070
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PAU GASUL%@IGANTE QUE ABRIO LATPUERTA DEL SUENU ESPANOL EN LA NBA

Talento, liderazgo y sensibilidad para cambiar la historia del baloncesto espanol dentro y fuera de la pista.

au Gasol no fue solo un jugador extraordinario. Fue, sobre todo, un sim-
bolo. El hombre que cambié para siempre la manera en la que el balon-
cesto espafiol se miraba a si mismo y, de paso, la forma en la que lo miraba
el mundo. Con 2,13 metros de altura y una sensibilidad técnica impropia de
su tamano, Pau se convirtié en el gran referente de una generacién que pasé
de competir a ganar.
Su historia empieza en Barcelona, pero se construye a base de escalones

firmes, paciencia y talento bien trabajado.

DE LA CANTERA AL SALTO DEFINITIVO

Formado en el CB Cornella y posteriormente en la cantera del FC Barcelona,
Pau fue creciendo lejos del ruido. El salto al primer equipo llegé sin prisas,
pero con una progresién constante que culminé en la temporada 2000-01,
su verdadera carta de presentacion.

Aquel curso, con protagonismo y titulos, dejé claro que estaba preparado

para algo mayor. Y ese algo llegé muy pronto.

Sondeos\ValleMinor

&

Piscinas Lorenzo

FICHA TECNICA

Nombre completo: Pau Gasol Sdez
Fecha y lugar de nacimiento: 6 de
julio de 1980, Barcelona

Altura: 2,13 m

Peso: 113 kg

Posicién: Ala-pivot / Pivot

Draft NBA: 2001, n° 3

Retirada: 2021

Trayectoria profesional:

FC Barcelona (1999-2001)
Memphis Grizzlies (2001-2008)
Los Angeles Lakers (2008-2014)
Chicago Bulls (2014-2016)

San Antonio Spurs (2016-2019)
Milwaukee Bucks (2019)

SONDEOS, POZOS Y GEOTERMIA
EN NIGRAN DOMINAMOS EL AGUA

FC Barcelona (2021)

Palmarés destacado:

NBA: 2 anillos (2009, 2010)
NBA All-Star: 6 participaciones
Rookie del Ao NBA: 2002
Seleccién espafola: 11 medallas
absolutas

Campeén del Mundo 2006
(MVP)

JJ. OO.: 2 platas (2008, 2012) y 1
bronce (2016)

Reconocimientos:
Dorsal retirado por Los Angeles
Lakers: #16 (2023)

info@sondeosvalleminor.es
www.sondeosvalleminor.es

®670899285 @670 899 284
© Francisca Lago, 41 2° Izda. - 36379 Nigran

®670899 285

© Francisca Lago, 41 2° Izda. - 36379 Nigran
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EL DRAFT QUE CAMBIO TODO

En 2001 fue elegido en el nimero 3 del Draft de la NBA, un golpe sobre
la mesa que situé al baloncesto espafol en un lugar inédito. Sus derechos
recalaron en los Memphis Grizzlies, donde Pau no tardé en demostrar que
no estaba alli para aprender, sino para liderar.

En su primera temporada fue nombrado Rookie del Afio (2002), convirtiéndose
en el primer europeo en lograrlo. En Memphis se transformé en jugador
franquicia, batié récords y llevé al equipo a sus primeros playoffs, consolidando

su estatus como una de las grandes referencias interiores de la liga.

LOS ANGELES, KOBE... Y LOS ANILLOS

El gran salto llegé en 2008, con su traspaso a Los Angeles Lakers. Alli, en
el escenario mds exigente del planeta, Pau completé su transformacién
definitiva. Junto a Kobe Bryant formé una sociedad histérica que devolvié
a los Lakers a la cima.

No fue un secundario de lujo: fue pieza clave. Su inteligencia, su capacidad
para jugar de espaldas, su mano suave y su lectura del juego resultaron
determinantes para conquistar dos campeonatos de la NBA (2009 y 2010).
Especialmente recordada quedé su actuacién en el séptimo partido de las
Finales de 2010, una noche de caricter, rebotes y compromiso que definié

Su carrera.

UNA CARRERA DE LEYENDA EN LA NBA

La trayectoria de Pau en la NBA se extendié durante 18 temporadas, pasando
después por Chicago Bulls, San Antonio Spurs y Milwaukee Bucks, siempre
con el respeto de la liga y de quienes entendian el juego.

Sus cifras lo sitGan en una élite histérica: mds de 20.000 puntos, 11.000
rebotes y casi 4.000 asistencias en temporada regular. En 2023, los Lakers
retiraron su dorsal #16, un honor reservado tUnicamente a las grandes

leyendas de la franquicia.

ESPANA, SU OTRO GRAN ESCENARIO

Si Pau fue enorme en la NBA, con la seleccién espanola fue directamente
un pilar de época. Liderd, sufrid, celebré y se dejé la piel durante dos
décadas, formando parte del equipo que cambié para siempre la historia del

baloncesto nacional.

TIE SPORT -3 B
BALONCESTO - PAU GASOL

Con Espafa gané el Mundial de 2006, siendo ademds MVP del torneo,
acumulé un impresionante botin de medallas europeas y olimpicas, y se
convirti6 en el méximo anotador histérico de la seleccién, con 3.656 puntos

en 216 partidos.

MAS ALLA DE LA CANCHA

Tras regresar al Barca en 2021 para preparar sus tltimos Juegos Olimpicos,
Pau anuncié su retirada ese mismo ano. Desde entonces, su influencia no ha
desaparecido. Referente institucional, social y humano, sigue vinculado al
baloncesto y al deporte desde un compromiso que trasciende la pista.

Pau Gasol no solo abrié camino. Lo ensanchd. Y dejé preparado el terreno
para que el suefio del baloncesto espanol fuese, desde entonces, atn mids

grande.

988 462 571 -

670 811 926

joseymal01@gmail.com
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BALONCESTO- AMAYA VALDEMORO

AMAYA VALDEMORD, LA MUJER QUE LLEVO
EL BALONCESTO ESPANOL AL MUNDO

Talento, liderazgo y longevidad para construir una carrera
irrepetible dentro y fuera de la cancha.

Hablar de Amaya Valdemoro es hablar de pionerismo. De una jugadora
que abrié caminos cuando casi no existian y que convirti6 su carrera en
un puente entre el baloncesto espafiol y la élite mundial. Su trayectoria no
solo se mide en titulos, récords o partidos internacionales, sino en la huella
profunda que dejé en varias generaciones de jugadoras.

Alero de enorme calidad técnica, cardcter competitivo y liderazgo natural,
Valdemoro fue durante mds de dos décadas el rostro del baloncesto femeni-
no espanol. Una referente absoluta que compitié, gand y se mantuvo en la
cima en los escenarios més exigentes del planeta.

DE ALCOBENDAS A LA ELITE INTERNACIONAL

Nacida en Alcobendas (Madrid) el 18 de agosto de 1976, Amaya Valdemoro
llegé al baloncesto tras una etapa inicial en el atletismo. Lo que comenzé
como una aficién pronto se convirtié en vocacion y, mds tarde, en una ca-
rrera extraordinaria. Debut6 en Primera Division con solo 15 afios y, apenas
dos temporadas después, ya formaba parte de la seleccién absoluta.

Desde muy joven mostré una madurez competitiva poco habitual. Su talento
ofensivo, su capacidad atlética y su lectura del juego la llevaron a convertirse
en una jugadora diferencial en la Liga Femenina espafiola, donde empezé a
acumular titulos y protagonismo.

LA CONQUISTA DE AMERICA: TRES ANILLOS WNBA

En 1998, Amaya Valdemoro dio un paso decisivo al ser seleccionada en el
draft de la WINBA por las Houston Comets. Aquel salto no fue solo perso-
nal, sino histérico para el baloncesto espafol. Valdemoro se convirtié en la
primera jugadora espanola en ganar un anillo de campeona de la WNBA y,
ademds, lo hizo por partida triple y de forma consecutiva.

Entre 1999 y 2001 conquisté tres anillos de la WNBA, formando parte de
uno de los equipos mds dominantes de la historia de la liga. Su éxito en Es-
tados Unidos la consolidé como una de las mejores jugadoras europeas del

momento y la situd en el radar del baloncesto mundial.

EUROPA, SU CASA NATURAL

Paralelamente a su aventura americana, Valdemoro firmé una carrera bri-
llante en Europa. Fue protagonista en clubes historicos como Perfumerias
Avenida, Ros Casares Valencia, Pool Getafe o CSKA Moscti, acumulando
ligas, copas, supercopas y titulos internacionales.

Su periplo por Rusia confirmé su dimensién global: fue elegida mejor ju-
gadora extranjera de la liga, gané campeonatos nacionales y disputé finales
europeas, manteniéndose siempre entre las mejores del continente. No en
vano, es la tnica jugadora que logré entrar en el Top 5 de mejor jugadora
europea durante seis anos consecutivos.

EL ALMA DE LA SELECCION ESPANOLA

Si su carrera de clubes fue extraordinaria, su legado con la seleccidn espa-
fiola es sencillamente legendario. Amaya Valdemoro disputé 258 partidos
internacionales, récord absoluto durante anos, y fue el gran estandarte del
combinado nacional durante m4s de una década.

Particip6 en dos Juegos Olimpicos (Atenas 2004 y Pekin 2008), varios Mun-
diales y Europeos, y fue pieza clave en la progresiva consolidacién de Espafa
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Palmarés destacado:
3 anillos de la WNBA

8 Ligas espafiolas

Nombre completo:
Amaya Valdemoro Madariaga

Fecha y lugar de nacimiento: 18
de agosto de 1976, Alcobendas
(Madrid)

9 Copas de la Reina

6 Supercopas de Espana

1 Euroliga

3 Mundiales de Clubes
Campeona de Europa con Espana
(2013)

Altura: 1,82 m
Peso: 78 kg
Deporte: Baloncesto
Posicién: Alero
Retirada: 2013

Reconocimientos:

Hall of Fame del Baloncesto
Espafiol (2019)

Sal6n de la Fama de la FIBA
(2023)

Seleccién espafiola:
Partidos internacionales: 258

Juegos Olimpicos:
Participaciones: Atenas 2004 y
Pekin 2008

entre las grandes potencias del baloncesto femenino. El broche perfecto llegé
en 2013, cuando se proclamé campeona de Europa tras vencer a Francia en
su propio pais. Aquella final (70-69) fue también el dltimo partido de su
carrera, cerrando el circulo con un titulo histérico.

MAS ALLA DE LAS PISTAS

Tras su retirada en 2013, Amaya Valdemoro ha seguido ligada al balonces-
to como comentarista en televisién, ejerciendo un papel fundamental en la
divulgacién y crecimiento del deporte. Su figura ha sido reconocida con nu-
merosos honores, entre ellos su inclusién en el Hall of Fame del Baloncesto
Espafol y, en 2023, en el Salén de la Fama de la FIBA, un reconocimiento
reservado a las grandes leyendas mundiales.

Pabellones que llevan su nombre, generaciones que crecieron viéndola com-
petir y una trayectoria sin precedentes definen a una deportista que no solo
gand, sino que dejé un legado duradero.

Amaya Valdemoro no fue solo una jugadora excepcional. Fue, y sigue siendo,
una figura clave en la historia del deporte espanol.
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AVIER FERNANDEZ, EL HOMBRE QUE ROMPIO EL HIELO PARA ESPANA

Carisma, potencia y un patinaje valiente que puso al pais en el mapa de un deporte reservado, casi siempre, para

otras banderas.

Hablar de Javier Ferndndez es hablar de un antes y un después en el deporte
espafiol de invierno. En un pais sin tradicién ni infraestructuras compara-
bles a las grandes potencias del hielo, él se empend en lo imposible: competir
de td a ti con los mejores del mundo... y ganarles. Lo hizo a su manera,
mezclando dificultad técnica, ritmo, personalidad y una conexién con el
publico que convirtié cada programa en un espectdculo.

Nacido en Madrid, criado en un entorno lejos del foco medidtico y formado
a base de viajes, sacrificios y horas de pista, Ferndndez acabé siendo campedn
del mundo, rey de Europa durante siete afos seguidos y medallista olimpico.
Un palmarés que, en su disciplina, es directamente histérico.

DE CUATRO VIENTOS A LA ELITE MUNDIAL

Sus primeros pasos llegaron en el Club Igloo de Majadahonda, con una
progresién marcada por cambios de entrenadores, mudanzas y un camino
poco convencional para un patinador espanol. Ese recorrido, con etapas en
Jaca y de vuelta a Madrid, fue construyendo un perfil competitivo: el de un
deportista capaz de adaptarse y reinventarse cuando el contexto no ayuda.
El gran punto de inflexién llegé cuando decidié dar el salto definitivo para
entrenar fuera. Su residencia en Toronto y su trabajo bajo la direccién de
Brian Orser —uno de los nombres mds influyentes del patinaje moderno—
terminaron de moldear a un Ferndndez completo: mis sélido, mds ambicio-
so y preparado para competir en el méximo nivel sin complejos.

EL REY DE EUROPA (SIETE CORONAS SEGUIDAS)

Entre 2013 y 2019, Javier Fernidndez dominé Europa como nadie. Siete
oros consecutivos en el Campeonato de Europa no son una racha: son un
reinado. Cada ano llegaba con presién, con rivales nuevos, con programas
distintos... y cada afio encontraba la forma de imponerse. Esa regularidad,
en un deporte donde un error minimo te aparta del podio, fue una de sus
grandes sefas de identidad.

Su despedida competitiva fue, ademds, coherente con su carrera: en Minsk,
gano su séptimo Europeo y cerrd el circulo por todo lo alto.

DOS MUNDIALES Y UN SALTO A LA HISTORIA

Si Europa fue su territorio, el Mundial fue su consagracién definitiva. En
2015 y 2016, Ferndndez se proclamé campedén del mundo, algo impensable
afios atrds para un patinador espanol. No se traté de una sorpresa puntual:
repitié corona. Y lo hizo combinando dificultad —fue de los primeros en
incluir varios saltos cuddruples en sus programas— con una puesta en escena

FICHA TECNICA

Retirada:
2019 (tras el Europeo de Minsk)

Nombre completo:

Javier Ferndndez Lépez

Fecha y lugar de nacimiento:
15 de abril de 1991, Madrid
(Espana)

Altura: 1,73 m

Deporte: Patinaje artistico sobre
hielo (individual masculino)
Entrenador principal (etapa de
élite): Brian Orser
Participaciones olimpicas:
2010, 2014, 2018

Palmarés destacado:

* Campedn del Mundo: 2015 y
2016

* Campedn de Europa: 7 veces
consecutivas (2013-2019)

* Medalla olimpica: Bronce
(Pyeongchang 2018)

que le daba un valor diferencial frente a la frialdad puramente técnica.

En la élite del patinaje, donde el detalle lo decide todo, Javier encontré el
equilibrio entre la exigencia de los jueces y el aplauso del publico. Ese fue,
probablemente, su mayor triunfo: competir para ganar sin perder el alma
artistica del deporte.

PYEONGCHANG 2018: LA MEDALLA QUE FALTABA

Los Juegos Olimpicos son el escaparate definitivo. Ferndndez habia estado
cerca, habfa rozado el podio... pero en Pyeongchang 2018 llegé el dia se-
fialado: medalla de bronce olimpica. Un logro enorme para él y, sobre todo,
para el patinaje espafiol, que por primera vez se subia al podio olimpico en
esta disciplina.

Fue el premio a una carrera construida a contracorriente. Y también la ima-
gen que quedard para siempre: la de un espafiol celebrando en el hielo, en un
deporte donde Espafia apenas existia.

RECONOCIMIENTO Y LEGADO

Javier Ferndndez no solo gané titulos: abrié camino. Su éxito impulsé el
interés por el patinaje artistico en Espana, dio visibilidad a clubes y pistas, y
demostré que el talento, con trabajo y estructura, puede romper cualquier
techo.

Se retiré tras culminar su séptimo Europeo en 2019, dejando una huella di-
ficil de igualar. Porque su legado no se mide solo en medallas, sino en lo que
cambid: la idea de que, también sobre hielo, Espafa podia sonar en grande.
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SUPERAR LIMITES EN EL MUNDO DEL DEPORTE

El ferrolano lo gané pricticamente todo y es considerado como uno de los mejores triatletas de todos los tiempos.

| triatlén encontré en Javier Gémez Noya a uno de sus médximos exponen- FICHRA TECNICA

tes. Desde sus humildes inicios en Ferrol hasta convertirse en una leyenda,
su carrera ha sido un ejemplo de superacién, dedicacién y excelencia. Con- MEMEEELTANLZ] Palmarés:
siderado uno de los mejores de todos los tiempos, Javi ha marcado un antes 25/03/1983 (Basilea) 1 Plata Olimpica- 5 Mundiales-
y un después en la historia de este deporte, acumulando logros que lo sittian 4 Campeonatos de Europa- 1
entre los deportistas mds grandes de nuestro pais. Deporte: Campeonato de Europa de media

Triatlén distancia- 1 Mundial de larga

UN INICIO MARCADO POR EL ESFUERZO Y LA DEDICACION distancia- 2 Mundiales Iroman
Aunque naci6 en Basilea (Suiza), Javier se traslad6 a Ferrol con su familia Debut en el triatlén: 70.3- 1 Mundial Xterra triatlén
siendo muy pequefio. Allf dio sus primeros pasos en el deporte, destacando ~ ERER(SEEECTL
en la natacién gracias a su talento natural y disciplina. Sin embargo, no fue Otros datos:
hasta que descubrié el triatlén en su adolescencia cuando encontrd la com-  WAELEENE TILALE Ocupé el nimero 1 del Rankimg
binacién perfecta para explotar todo su potencial. Goémez Noya ITU al final de nueve temporadas.
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Su camino hacia la cima no estuvo exento de desafios. A los 18 afos, una
anomalia cardfaca detectada en un reconocimiento médico puso en riesgo su
carrera, obligdndolo a alejarse temporalmente de las competiciones. Durante
dos afios, luché con determinacién para demostrar que estaba en condicio-
nes de competir al més alto nivel. Este episodio forjé su cardcter y demostré
su increible capacidad para superar adversidades.

EL ASCENSO AL ESTRELLATO MUNDIAL

En 2003, Gémez Noya dio el primer gran golpe sobre la mesa al proclamarse
Campeén del Mundo sub-23, un titulo que marcé el inicio de una trayec-
toria llena de éxitos. Su carrera en la élite estuvo acompanada de hitos ex-
traordinarios, como sus cinco Campeonatos del Mundo (2008, 2010, 2013,
2014 y 2015) y cuatro titulos europeos (2007, 2009, 2012 y 2016).

Su consistencia y capacidad para competir al maximo nivel durante mds de
una década lo colocaron como uno de los triatletas mds grandes de la histo-
ria. No solo brill6 por sus resultados, sino también por su técnica impecable,
su inteligencia estratégica y su espiritu competitivo, que lo hicieron destacar
en todas las pruebas en las que participé.

EXITOS OLIMPICOS Y DESAFIOS EN LARGA DISTANCIA

Uno de los momentos mds ic6nicos de su carrera llegé en los Juegos Olimpi-
cos de Londres 2012, donde gané la medalla de plata tras una intensa batalla
con los hermanos Brownlee. Este logro reforzé su posicién como uno de los
mejores triatletas del mundo, destacindose en una disciplina tan exigente
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como el triatlén olimpico.

Javier también demostré su capacidad para afrontar nuevos retos al partici-
par en pruebas de larga distancia. En 2017, conquist6 el Campeonato del
Mundo de Ironman 70.3, dejando claro que su talento y preparacién le
permitian adaptarse a cualquier formato de competicidn.

UN EJEMPLO DENTRO Y FUERA DEL DEPORTE

Ademis de sus logros deportivos, Gémez Noya es admirado por su humil-
dad, su ética de trabajo y su capacidad para superar adversidades. Estas cuali-
dades lo han convertido en un referente para jévenes atletas y en un simbolo
de superacién personal. Su dedicacién al deporte le ha valido numerosos
reconocimientos, entre ellos el prestigioso Premio Princesa de Asturias de los
Deportes en 2016.

EL LEGADO DE UNA LEYENDA

Aunque en los tltimos afnos ha reducido su presencia en la competicién, el
impacto de Javier Gémez Noya en el triatlén sigue siendo enorme. Como
embajador del deporte, mentor e inspiracién para nuevas generaciones, su
legado trasciende los resultados deportivos, dejando una huella imborrable
en la historia del triatlén.

Javier Gémez Noya es mucho mds que un campeén. Es la prueba viviente de
que con esfuerzo, caracter, pundonor e inteligencia se pueden alcanzar metas
extraordinarias y dejar de paso un legado que inspire a otros a perseguir sus
metas o suenos.

ONTANERIA

CALEFACCION

REFORMAS EN GENERAL

MOV: 606544275

‘\". TF: 986 951171
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MIGUEL INDURAIN. EL CAMPEGN QUE DOMING'EL TIEVIPO'Y EL SILENCIO

Cinco Tours consecutivos, autoridad absoluta y una manera unica de ganar desde la calma.

Miguel Indurdin no necesité gestos grandilocuentes ni discursos épicos
para convertirse en leyenda. Su grandeza se construyé desde la calma,
el esfuerzo sostenido y una autoridad deportiva que parecfa inmune al
ruido. En una época dorada del ciclismo, marcada por rivalidades intensas
y recorridos despiadados, el navarro impuso una manera tnica de ganar: sin
estridencias, sin concesiones y con una regularidad nunca vista.

Nacido en Villava, a las afueras de Pamplona, Indurdin crecié en una
familia humilde y numerosa, rodeado de campo y bicicletas. Sus primeras
pedaladas fueron casi un juego, pero pronto dejaron entrever un talento
fisico extraordinario.

DE LA PROMESA AL CORREDOR TOTAL

Alto, poderoso y con una capacidad aerébica fuera de lo comun, fue
avanzando paso a paso por las categorias inferiores hasta ingresar en la
estructura del Reynolds, el equipo que marcaria toda su carrera profesional.
En sus primeros afnos como profesional destacé como un gran rodador,
dominante en las contrarrelojes, pero ain cuestionado en la alta montafa.
Lejos de acomodarse, Indurdin transformé esa supuesta debilidad en una
de sus grandes virtudes. Adelgazé, mejor6 su rendimiento en los puertos
y se convirtié en un corredor total, capaz de competir al mdximo nivel en
cualquier terreno.

EL TOUR QUE LO CAMBIO TODO

El punto de inflexién llegé en 1991. En el Tour de Francia, Miguel tomé
el mando de la carrera con una mezcla de inteligencia tdctica y poderio
fisico. Su ataque tras el Tourmalet, seguido de una bajada vertiginosa y una
escapada decisiva, marcé el inicio de una hegemonia histérica.

Aquel verano se convirti6 en el primer espafiol en ganar el Tour desde Pedro
Delgado... y en el inicio de algo mucho mds grande.

CINCO ANOS DE DOMINIO ABSOLUTO

Entre 1991 y 1995, Indurdin gané cinco Tours de Francia consecutivos, un
logro tinico en la historia del ciclismo. Ningtn otro corredor ha conseguido
semejante dominio continuado en la ronda gala.

A esa racha anadié dos Giros de Italia consecutivos (1992 y 1993), firmando
dobletes Giro-Tour que consolidaron su condicién de dominador absoluto
de las grandes vueltas.

Su autoridad se basaba en las contrarrelojes, donde marcaba diferencias
demoledoras, pero también en su capacidad para controlar la carrera en
la montana, responder a los ataques y administrar esfuerzos como nadie.
La prensa francesa, rendida a su regularidad, lleg6 a bautizarlo como “el
extraterrestre” .

FICHA TECNICA

Nombre completo: Miguel
Indurdin Larraya

Fecha y lugar de nacimiento: 16
de julio de 1964, Villava (Navarra)
Altura: 1,88 m

Deporte: Ciclismo (carretera)
Especialidad: Contrarreloj
Profesional: 1984-1996

Campeén Olimpico Contrarreloj
— Atlanta 1996

Récord de la Hora (1994)
Paris-Niza (1989, 1990)

Volta a Cataluna (1988, 1991,
1992)

Dauphiné Libéré (1995, 1996)
Clésica de San Sebastidn (1990)

Equipo profesional:

Reynolds / Banesto (1984-1996)
Grandes Vueltas:

Tour de Francia: 5 (1991, 1992,
1993, 1994, 1995)

Giro de Italia: 2 (1992, 1993)

Distinciones:

Premio Principe de Asturias de los
Deportes (1992)

Salén de la Fama de la UCI
(2002)

Bicicleta de Oro (2)

Otros titulos destacados:
Campeén del Mundo Contrarreloj

(1995)

MAS ALLA DE LAS GRANDES VUELTAS

Mis alld del Tour y el Giro, Indurdin amplié su palmarés con vueltas de una
semana, cldsicas y titulos de mdximo prestigio. Fue campeén del mundo
contrarreloj en 1995, campeén olimpico contrarreloj en Atlanta 1996 y
lleg6 a poseer el récord de la hora.

Reconocido con el Premio Principe de Asturias de los Deportes, fue
también una referencia ética en un deporte sacudido por la polémica. Su
figura representé respeto, profesionalidad y una forma limpia de entender
la competicidn.

EL FINAL, FIEL A SU ESTILO

El declive llegé en 1996, cuando el cuerpo empezd a pedir tregua tras afos
de exigencia méxima. Indurdin acept6 el final con la misma serenidad con la
que habia competido. Se retiré sin estridencias, fiel a su estilo, dejando tras
de si una huella imborrable.

Miguel Indurdin no solo fue el mejor ciclista espafiol de todos los tiempos.
Fue un simbolo de excelencia, sacrificio y respeto por el deporte. Un campedn
tranquilo que hizo historia dominando el reloj... y el silencio.
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La huella competitiva de Alberto Contador en el ciclismo moderno.

Hubo una época en la que el ciclismo parecia avanzar hacia la contencién,
el cdlculo extremo y la espera eterna. En medio de ese escenario emergi6
una figura que rompié el guion: Alberto Contador. No fue solo un ganador;
fue un corredor que convirti6 el ataque en identidad y la ofensiva en una
declaracién de principios. Cada carrera suya llevaba implicita la posibilidad
de que algo sucediera.

Apodado “El Pistolero”, su forma de correr se reconocia sin necesidad de
dorsal. Explosivo en la montana, valiente en terrenos inciertos y competitivo
incluso cuando las circunstancias no eran favorables, Contador representd a
una generacién que entendié que el ciclismo también se gana arriesgando.

LA TRIPLE CORONAY ALGO MAS

Su palmarés lo sittia en un lugar reservado a muy pocos. Gané las tres Gran-
des Vueltas —Tour de Francia, Giro de Italia y Vuelta a Espafia—, convir-
tiéndose en el primer ciclista espafol en lograr la triple corona. En total,
sumo siete triunfos en Grandes Vueltas, repartidos entre escenarios y épocas
distintas, una prueba de longevidad y adaptacién al m4s alto nivel.

El Tour lo consagrd, el Giro lo confirmé y la Vuelta lo definié. Desde las
rampas de Verbier hasta el Etna, Contador dej6 actuaciones que forman
parte de la memoria colectiva del ciclismo reciente. No necesit6 esperar a los
ultimos kilémetros para marcar diferencias: atacaba cuando el terreno y el
instinto lo pedian.

MUCHO MAS QUE TRES SEMANAS

Reducir su carrera a las Grandes Vueltas serfa injusto. Contador fue también
un dominador de las vueltas por etapas de una semana, imponiéndose en
pruebas tan exigentes como la Vuelta al Pais Vasco, Paris-Niza o la Tirreno-
Adridtico. Carreras donde la regularidad, la contrarreloj y la capacidad de
responder dia tras dfa marcan la diferencia.

Esa versatilidad lo convirtié en un corredor completo, capaz de ganar en
montana, defenderse contra el reloj y leer carreras complejas. No fue un
especialista, sino un ciclista total en un pelotén cada vez mis especializado.

EQUIPOS, ETAPAS Y DECISIONES

Su trayectoria profesional atravesé algunas de las estructuras mds influyentes
del ciclismo contempordneo. Debuté en ONCE-Eroski, dio el salto definiti-
vo con Discovery Channel, alcanzé la cima con Astana y consolidé su legado
en Saxo Bank / Tinkoff, bajo la direccién de Bjarne Riis. Cerr6 su carrera en
Trek-Segafredo, ya como referencia histérica del pelotdn.

Cada cambio de equipo marcé una etapa distinta, tanto deportiva como per-
sonal. Hubo victorias, momentos de dominio absoluto y también episodios

FICHA TECNICA

Alberto Contador Velasco
06/12/1982 (Pinto- Madrid)

Titulos principales:

2 Tours de Francia
Deporte:
Ciclismo 2 Giros de Italia
Debut profesional:
2003 (20 anos)

3 Vueltas a Espana

15 Vueltas de una semana

Equipo del debut:
ONCE

1 Cto. de Espana contrarreloj

complejos que formaron parte de una carrera intensa, expuesta y permanen-
temente bajo el foco.

EL PESO DE LA CONTROVERSIA

La trayectoria de Contador no estuvo exenta de dificultades. La sancién por
clembuterol supuso un punto de inflexién que afectd a su palmarés y a su
contexto competitivo. Lejos de desaparecer, regresé al maximo nivel y volvié
a ganar Grandes Vueltas, demostrando una fortaleza mental que pocos co-
rredores han exhibido tras un golpe de ese calibre.

Su capacidad para rehacerse y competir de nuevo al mds alto nivel forma
parte inseparable de su legado.

DESPUES DEL DORSAL

Tras su retirada, Alberto Contador no se alejé del ciclismo. Fundé el equipo
Polti-Kometa, implicindose directamente en la formacién de jévenes corre-
dores y en el desarrollo del deporte desde otra perspectiva. Ademds, mantie-
ne actividad empresarial vinculada al ciclismo, participa en conferencias y
sigue siendo una voz influyente dentro del panorama internacional.

UN LEGADO QUE NO SE MIDE SOLO EN VICTORIAS

Contador dejé algo mds que titulos. Dejé una manera de correr. En un ci-
clismo cada vez mds medido, él aposté por el ataque. En un deporte donde
esperar era lo légico, eligié adelantarse. Por eso su figura trasciende estadis-
ticas y clasificaciones.

Porque hubo corredores que ganaron. Y hubo otros —muy pocos— que
obligaron a mirar la carretera de otra manera.
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CAROLINA MARIN LA CAI\/IPEUNA QUE ROMPIOEL' MAPA DEL BADMINTON

Caracter, ambicion y mentalidad ganadora para cambiar la historia de un deporte dominado por Asia.

ablar de Carolina Marin es hablar de una deportista que se negé a aceptar FICHR TECNICA

los limites impuestos por la tradicién. En un deporte histéricamente mo-
nopolizado por Asia, emergié desde Huelva una jugadora capaz de desafiar Nombre completo: Campeona de los Juegos Europeos
la 16gica, conquistar la cima mundial y convertirse en referencia absoluta | SeIERERERT LT E G (2023)
del bidminton internacional. No solo gané titulos: cambié el equilibrio de Fecha y lugar de nacimiento: 7 veces campeona de Europa
poder. 15 de junio de 1993, Huelva
Carolina Marin no entiende la competicién sin intensidad. Su juego, su acti- Altura: 1,72 m Titulos Super Series / World
tud y su cardcter han definido una carrera marcada por la exigencia méxima, [/ 2SR Tour destacados:
la ambicién sin complejos y una mentalidad competitiva que la ha llevado a  [WALLEITLELESBERGIIEIRE ot 8 2 e LR HCA Bl )
ser considerada la mejor jugadora europea de todos los tiempos y una de las  [L2E L e ECTE LR STE Abierto de Malasia (2015)
grandes leyendas de este deporte. Abierto de China (2018 y 2019)
Juegos Olimpicos: Abierto de Tailandia (2020)
DE HUELVA AL MUNDO Participaciones: 2012, 2016 y
Nacida en Huelva el 15 de junio de 1993, Carolina Marin descubrié el 2024 Distinciones:
bddminton siendo una nifa, en un entorno alejado de los grandes centros Medallas: 1 oro Premio Nacional del Deporte
de este deporte. Muy pronto qued$ claro que su talento iba acompanado de Reina Sofia (2014)
una personalidad arrolladora y una capacidad poco comin para competir Palmarés internacional Medalla de Oro de la Real Orden
bajo presién. destacado: del Mérito Deportivo (2016)
Su progresién la llevé a trasladarse al Centro de Alto Rendimiento de Ma- | &eoeaien ol faaien 0t i) Medalla de Andalucia (2018)
drid, donde, bajo la direccién de Fernando Rivas, empezé a construir una 3 veces campeona del mundo Premio Princesa de Asturias de los

arrera basada en la disciplinz fa B ha fo anvermiall @l (2014, 2015 y 2018) Deportes (2024)
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LA JUGADORA QUE HIZO HISTORIA

El gran salto de Carolina Marin lleg6 entre 2014 y 2015, anos en los que
conquist6 sus dos primeros titulos mundiales y se situ6 en lo mds alto del
ranking de la BWE En ese momento dejé de ser una sorpresa para convertir-
se en una amenaza real para las grandes potencias asidticas.

Su consagracion definitiva llegé en los Juegos Olimpicos de Rio de Janeiro
2016. Alli, Marin se proclamé campeona olimpica en la prueba individual,
convirtiéndose en la Gnica jugadora no asidtica en ganar un oro olimpico en
biddminton, un hito que marcé un antes y un después en la historia de este
deporte.

Ese oro no fue una excepcidn, sino la confirmacién de una carrera extraor-
dinaria. Carolina Marin sumé un tercer titulo mundial en 2018 y acumulé
campeonatos europeos hasta convertirse en la jugadora mds laureada de la
historia del torneo, con siete oros continentales.

MAS ALLA DE LAS LESIONES

La carrera de Carolina Marin también ha estado marcada por la adversidad.
Una grave lesién de rodilla le impidié defender su titulo olimpico en Tokio
2020, un golpe durisimo para cualquier deportista. Sin embargo, lejos de
rendirse, volvié a competir al méximo nivel, recuperando sensaciones y titu-
los, y demostrando que su grandeza iba mds alld de los resultados inmediatos.
En 2023 se proclamé campeona en los Juegos Europeos de Cracovia, y en
2024 volvié a levantar el prestigioso All England, reafirmando su condicién
de referencia mundial. Cada regreso reforzé su imagen de deportista incan-
sable, capaz de reinventarse una y otra vez.

RECONOCIMIENTO Y LEGADO

El impacto de Carolina Marin trasciende el dmbito deportivo. Ha sido dis-
tinguida con el Premio Nacional del Deporte, la Medalla de Oro de la Real
Orden del Mérito Deportivo, la Medalla de Andalucia y, en 2024, con el
Premio Princesa de Asturias de los Deportes, reconocimiento reservado a
figuras que dejan huella permanente.

Su influencia también se refleja en su tierra natal. En 2016, el Palacio de De-
portes de Huelva fue rebautizado con su nombre, y en 2025 fue nombrada
doctora honoris causa por la Universidad de Huelva, consolidando su figura
como simbolo de superacién y orgullo colectivo.

Carolina Marin no solo gané partidos y titulos. Demostré que el bidminton
podia hablar espanol y que, con cardcter y conviccién, incluso las fronteras
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~ NATACION - MIREIA BELMONTE

MIREIA BELMONTE, LA MUJER QUE
DESAFIO LOS LIMITES DEL AGUA

Talento, sacrificio y perseverancia al servicio de la
carrera mas brillante de la natacion espafiola.

Hablar de Mireia Belmonte es hablar de resistencia. De una deportista que
aprendié desde muy joven que el éxito no siempre llega de forma inme-
diata, pero que, cuando lo hace, compensa cada sacrificio. Su carrera es la
historia de una luchadora silenciosa, capaz de convertir la dureza del entre-
namiento diario en excelencia competitiva y de llevar la natacién espafola a
una dimensién jamds alcanzada.

Especialista en pruebas tan exigentes como el libre, la mariposa o los estilos,
Belmonte no solo gané medallas: cambi6 la percepcién del deporte acudtico
en Espafna y abrié un camino que hoy sirve de referencia a nuevas genera-
ciones.

DE BADALONA A LA ELITE MUNDIAL

Nacida en Badalona el 10 de noviembre de 1990, Mireia Belmonte comen-
z6 a nadar siendo apenas una nifa. Desde sus primeras etapas mostr6 una
capacidad poco comin para soportar cargas de trabajo extremas y una versa-
tilidad que le permitié destacar en pruebas muy distintas entre si. Esa com-
binacién de talento y sacrificio acabaria siendo su sello personal.

Su progresién fue constante hasta convertirse en una fija en las grandes
competiciones internacionales, representando a Espafia durante mds de
una década al méximo nivel. Bajo la disciplina del UCAM Club Natacién
Fuensanta, compaginé su carrera deportiva con sus estudios en Publicidad
y Relaciones Publicas, un reflejo de la exigencia y el equilibrio que siempre
marcaron su trayectoria.

CUATRO JUEGOS OLIMPICOS Y UN ORO HISTORICO

Mireia Belmonte participé en cuatro Juegos Olimpicos consecutivos, entre
Pekin 2008 y Tokio 2020, un logro reservado a muy pocos deportistas. Su
consagracion lleg en Londres 2012, donde conquisté dos medallas de plata
en los 800 metros libre y los 200 mariposa, anunciando al mundo que Espa-
fia tenfa una nadadora capaz de competir con las mejores.

El momento cumbre de su carrera llegé en Rio de Janeiro 2016. Alli, Bel-
monte se proclamé campeona olimpica en los 200 metros mariposa, logran-
do el primer oro olimpico femenino de la natacién espanola. Ademds, sumé
un bronce en los 400 metros estilos y rozé el podio en otras dos pruebas,
firmando una actuacién histérica.

En Tokio 2020 volvi6 a competir entre la élite y fue, junto a Saul Craviotto,
abanderada de la delegacién espanola en la ceremonia de apertura, un reco-
nocimiento simbdlico a una carrera ejemplar.

DOMINIO EN MUNDIALES Y EUROPEOS

Mis alld del escenario olimpico, el palmarés de Mireia Belmonte resulta
abrumador. Es campeona del mundo en piscina larga, titulo logrado en
2017, y siete veces campeona mundial en piscina corta. A ello se suman
trece titulos europeos y un dominio casi absoluto en las grandes citas conti-
nentales durante mds de una década.

Su nombre también quedé inscrito en la historia de la natacién gracias a va-
rias plusmarcas mundiales en piscina corta, entre ellas los 800 metros libre,
los 200 mariposa y los 400 estilos, registros que reflejan la dimensién real de
su talento y su capacidad para rendir en pruebas de maxima exigencia fisica
y mental.

RESILIENCIA, MAS ALLA DE LAS MEDALLAS

Tras los Juegos de Tokio, Belmonte siguié compitiendo al m4s alto nivel, in-
tentando clasificarse para Paris 2024. No lograr la marca minima no empané
una carrera legendaria, sino que volvié a poner de manifiesto su compromiso
con el deporte. En diciembre de 2024 sorprendié al imponerse en la Copa
Nadal de aguas abiertas en Barcelona, demostrando que su competitividad
seguia intacta.

FICHA TECNICA

Nombre completo: Mireia
Belmonte Garcia

Fecha y lugar de nacimiento: 10
de noviembre de 1990, Badalona
(Barcelona)

Altura: 1,70 m

Deporte: Natacién
Especialidades: Libre, mariposa
y estilos

Club: UCAM Club Natacién

Fuensanta

Juegos Olimpicos:
Participaciones: 2008, 2012,
2016y 2020

Medallas: 1 oro, 2 platas y 1
bronce

Palmarés internacional
destacado:
Campeona olimpica (2016)

Campeona del mundo en piscina
larga (2017)

7 veces campeona del mundo en
piscina corta

13 veces campeona de Europa

Récords mundiales (piscina
corta):

800 m libre

200 m mariposa

400 m estilos

Distinciones:

Premio Nacional del Deporte
(2013)

Atleta del Aho COE (2014)
Medalla de Oro de la Real
Orden del Mérito Deportivo
(2015)

En 2025 volvié a intentarlo en el Campeonato de Espafia, persiguiendo una
nueva presencia internacional, fiel a una mentalidad que nunca ha entendi-
do de renuncias prematuras.

LEGADO DE UNA CAMPEONA

Mireia Belmonte es, por méritos propios, la nadadora espanola més laureada
de todos los tiempos. Su impacto trasciende las medallas y los récords: re-
presenta la cultura del esfuerzo, la constancia y la superacién en un deporte
tan exigente como la natacién.

Condecorada con el Premio Nacional del Deporte, la Medalla de Oro de
la Real Orden del Mérito Deportivo y numerosos reconocimientos insti-
tucionales, su figura ya forma parte del patrimonio deportivo de Espana.
Una leyenda que demostré que, incluso en el silencio del agua, se pueden

construir historias eternas.
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QUE APRENDIO AR MAS LEJOS DESDE

Del tartan a las grandes avenidas, dos veces campeén del mundo y pionero del maratén espanol.

La carrera deportiva de Abel Antén no fue una linea recta hacia el éxito, sino
una suma de decisiones valientes. Nacido en 1962, en una época en la que
el atletismo espanol adn buscaba referentes estables en la élite internacional,
su nombre empez6 a crecer lejos de la maratén. Antes de dominar las gran-
des distancias, Ant6n fue atleta de 5.000 y 10.000 metros, un corredor com-
pleto que entendia la pista como una escuela de resistencia mental y fisica.
Ese aprendizaje fue clave. Mientras otros buscaban resultados inmediatos,
Abel construyé una base sélida, compitiendo al mdximo nivel europeo y
mundial en pruebas exigentes, donde el margen de error es minimo y el
talento debe sostenerse con constancia.

HELSINKI 1994, UN PUNTO DE INFLEXION

El Campeonato de Europa de Helsinki 1994 marc6 un antes y un después.
Abel Antén se proclamé campeén de Europa de 10.000 metros y logré ade-
mis el bronce en 5.000, convirtiéndose en el primer atleta espafiol en firmar
un doblete de medallas en un mismo Europeo. Aquella actuacién lo situé
definitivamente entre los grandes fondistas del continente y confirmé que su
progresién no tenfa techo inmediato.

Ese éxito no fue un punto final, sino una sefal. La pista empezaba a quedarle
pequena a un atleta que ya miraba mds all4.

EL SALTO AL MARATON

La transicién al maratén fue tan arriesgada como decisiva. Antén no llegé a
la distancia reina como un experimento tardio, sino como un atleta maduro,
con velocidad, resistencia y una lectura inteligente de carrera. Su debut fue
contundente: victoria en Berlin 1996, con un tiempo de 2:09:28, una marca
que lo situ6 de inmediato en la élite mundial.

Dos afios después, en Londres 1998, confirmé que no se trataba de un
destello puntual. Gané una de las maratones mds prestigiosas y rdpidas del
mundo con 2:07:57, consolidando su nombre entre los mejores corredores
internacionales de la década.

CAMPEON DEL MUNDO, DOS VECES

El cénit de su carrera lleg6 en los Campeonatos del Mundo. En Atenas 1997,
sobre un recorrido cargado de simbolismo y dureza, Abel Antén se proclamé
campeén del mundo de maratén con un tiempo de 2:13:16, estableciendo
ademds el récord del campeonato. Dos anos después, en Sevilla 1999, repitié
oro con 2:13:36, convirtiéndose en doble campeén mundial consecutivo, un
logro reservado a muy pocos atletas en la historia.

Aquellas victorias no solo fueron triunfos personales. Supusieron un punto
de inflexién para el atletismo espafol, que encontré en Abel Antén a su pri-
mer gran referente global en la maratén.

FICHA TECNICA

Abel Antén Rodrigo
24/10/1962 (Ojuel- Soria)

Titulos principales:

Campeén del Mundo Maratén
(1997 y 1999)

Deporte y especialidad:
Atletismo- Maratén Campeén de Europa 10.000 m
(Helsinki, 1999)

Debut profesional:

1984 (21 anos) Maratén de Berlin (1996)

Apodo:
El soriano indomable

Maratén de Londres
(1998)

OLIMPICO Y REFERENTE NACIONAL

Abel Antén participé en tres Juegos Olimpicos —Barcelona 1992, Adanta
1996 y Sidney 2000—, un recorrido que refleja su longevidad y su regula-
ridad al mds alto nivel. En Barcelona 92, logré diploma olimpico en 5.000
metros, y a lo largo de su carrera acumul§ tres titulos nacionales en 5.000 y
uno en 10.000, mostrando siempre una versatilidad poco comun.

Se retiré tras los Juegos de Sidney 2000, con 38 afios, dejando una trayecto-
ria completa, coherente y sin retornos forzados.

RECONOCIMIENTO Y VIDA DESPUES DE COMPETIR

En 1997, en pleno apogeo deportivo, recibié el Premio Principe de Asturias
de los Deportes, un reconocimiento que trascendia los resultados y ponia en
valor su impacto en el deporte espafol. Tras su retirada, establecié su vida en
Soria, donde gestiona negocios, mantiene una vida activa y sigue ligado al
deporte desde una perspectiva més personal que medidtica.

EL LEGADO DE UN PIONERO

Abel Antén no fue solo un siper campeén. Fue un pionero. El atleta que
demostré que un fondista espafiol podia dominar el maratén mundial con
mano de hierro, ganar en Berlin y Londres, y subir dos veces seguidas a lo
mis alto de un Mundial. Su carrera abrié camino y cambié la percepcién del
fondo espanol en el exterior.

Su legado no se mide solo en tiempos o medallas, sino en haber ampliado
los limites de lo posible. Y eso, en el atletismo, es correr mds lejos que nadie.
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S AECRAVIOTTO EL CAMPEON QUE NO NFGOCIA FL FSFUERZO

Seis medallas olimpicas, cinco Juegos y una carrera construida desde la constancia y la disciplina.

Saﬁl Craviotto es uno de esos nombres que explican, por si solos, como se
construye una leyenda deportiva en Espafia. No desde el ruido ni la expo-
sicién permanente, sino desde la constancia. Piragiiista de élite, especialista
en kayak y referente absoluto de su disciplina, ha convertido la regularidad
en algo extraordinario: competir durante mds de tres lustros al mdximo ni-
vel... y seguir subiendo al podio.

Nacido en Lérida el 3 de noviembre de 1984, su trayectoria estd marcada
por un sello inconfundible: rendimiento sostenido, mentalidad competitiva

y una capacidad poco comun para mantenerse en la élite.

EL INICIO DE UNA HISTORIA OLIMPICA

Su salto definitivo al primer plano llegé en los Juegos Olimpicos de Pekin
2008, donde conquist6 la medalla de oro en K2 500 metros junto a Carlos
Pérez Rial. Aquel triunfo no fue un punto final, sino el inicio de una carrera
olimpica que se prolongaria durante cinco ediciones consecutivas.

En Londres 2012 sum4 la plata en K1 200 metros, confirmdndose como un
competidor total, capaz de rendir tanto en pruebas individuales como en
embarcaciones de equipo.

RIO, TOKIO... Y LA CONSAGRACION

Rio de Janeiro 2016 fue, quizd, su gran exhibicién. Oro en K2 200 metros
junto a Cristian Toro y, apenas dos dias después, bronce en K1 200. Un do-
blete olimpico en un margen minimo que reflejé su capacidad para gestionar
presion, desgaste y expectativas sin perder precisién.

En Tokio 2020 volvié a hacerlo: plata en K4 500 metros y, ademds, un re-
conocimiento simbdlico de enorme peso. Fue abanderado de la delegacién
espanola en la ceremonia de apertura junto a Mireia Belmonte, un honor
reservado a deportistas que representan algo mds que resultados.

PARIS Y LA HISTORIA

El broche definitivo llegé en Paris 2024, con el bronce en K4 500 metros.
Aquella medalla fue la sexta de su carrera olimpica, un logro que lo convirtié
en el deportista espafiol mds laureado de la historia de los Juegos Olimpicos.
Un dato que resume su impacto, pero que no explica lo esencial: Craviotto
no ha sido flor de un verano, sino una referencia sostenida en el tiempo, ca-
paz de mantenerse en la cima cuando otros se quedan por el camino.

FICHA TECNICA

Nombre completo: Satl Craviotto

Total medallas olimpicas: 6
Rivero (2 oro, 2 plata, 2 bronce)
Fecha y lugar de nacimiento: 3
de noviembre de 1984, Lérida
(Espana)

Altura: 1,92 m

Deporte: Piragiiismo (kayak)
Club: CDB Piraguamadrid

Otros hitos y reconocimientos:
4 veces campeén del mundo

3 veces campedn de Europa
Abanderado de Espana en Tokio
2020

Medalla de Oro de la Real Orden
del Mérito Deportivo (2009)
Premio Nacional del Deporte Don
Felipe de Borbén (2016)

Ganador de MasterChef Celebrity
(2017)

Agente de la Policia Nacional
(Gijon)

Juegos Olimpicos (5
participaciones):

Oro: Pekin 2008 (K2 500)

Plata: Londres 2012 (K1 200)
Oro y Bronce: Rio 2016 (K2 200
/ K1 200)

Plata: Tokio 2020 (K4 500)
Bronce: Paris 2024 (K4 500)

MAS ALLA DEL AGUA

Ademds de su carrera deportiva, Satl Craviotto ha desarrollado una faceta
profesional paralela como agente de la Policia Nacional en la Comisaria de
Gijén. Esa doble vida —alto nivel y disciplina diaria— ayuda a entender su
cardcter y su forma de competir.

En 2017 gané MasterChef Celebrity, mostrando una versién mds cercana
y cotidiana, pero igual de competitiva. También se ha formado académi-
camente con un mdster en Direccién y Gestién de Entidades Deportivas,
confirmando que su mirada siempre ha ido més alld del siguiente podio.

UNA LEYENDA DE LARGO RECORRIDO

En una época en la que todo va rdpido, la figura de Satl Craviotto deja una
idea clara: hay éxitos que no se construyen con un pico de forma, sino con
una vida entera de trabajo.

Un campedn sin atajos. Una leyenda forjada a base de constancia.
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MPISMO ESPANOL

El piragiiista de Cangas do Morrazo se convirtié en leyenda, después de ganar hasta cinco medallas olimpicas.

En el corazén de Galicia, entre la tranquilidad de los rios y la fuerza de
sus gentes, se forjé uno de los deportistas mds destacados del olimpismo
espanol. Desde temprana edad, las aguas tranquilas de su tierra natal se con-
virtieron en el escenario de un esfuerzo incansable que lo llevé a lo mds alto
del podio internacional. Esta es la historia de David Cal, el piragiiista que
marcd un antes y un después en el deporte espanol y que, con cinco medallas

olimpicas, se consolidé como un referente inigualable.

EL INICIO DE UNA CONEXION CON EL AGUA

Criado en un entorno rodeado de naturaleza, su vinculo con el agua surgi6
de forma casi natural. La ria de Ald4n, con su belleza serena, se transformé
en el lugar donde comenzaria su formacién como deportista. No fue un
camino sencillo; el esfuerzo diario, las madrugadas frias y la dedicacién ab-
soluta se convirtieron en su rutina desde muy joven.

Su carrera en el piragiiismo comenzé con humildad, pero también con la
ambicién de alcanzar metas cada vez mds altas. A medida que avanzaba en
las competiciones locales y nacionales, su talento y determinacién lo distin-
guieron, llevindolo a representar a Espana en los escenarios mds exigentes

del deporte.

EL CAMINO HACIA LA GLORIA OLIMPICA

Su debut en los Juegos Olimpicos marcé el inicio de una etapa brillante.
En Atenas 2004, compitié en la modalidad de canoa individual (C1) y sor-
prendi6é al mundo con una actuacién impecable, consiguiendo la medalla
de oro en los 1.000 metros y la de plata en los 500 metros. Con apenas 21
afios, David Cal ya se habia consagrado como uno de los mejores canoistas
del planeta.

Pero su ambicidn no se detuvo ahi. En las siguientes ediciones de los Juegos
Olimpicos, Pekin 2008 y Londres 2012, continué sumando medallas de pla-
ta, consoliddndose como el deportista espafiol con mds preseas olimpicas de
la historia, con un total de cinco. Cada una de ellas fue fruto de su esfuerzo,
estrategia y capacidad para mantenerse en la élite durante mds de una déca-

da, lo que no es precisamente habitual.

FICHA TECNICA

David Cal Figueroa
10/10/1982 (Cangas do Morrazo)

Palmarés mas destacado:

1 Medalla de Oro Olimpica- 4
Medallas de Plata Olimpicas- 1
Oro Mundial- 3 Platas Mundiales-
1 Bronce Mundial- 1 Plata
Europea- 4 Bronces Europeos

Deporte:
Piragiiismo

Debut en categorl'a senior:

1999

Distinciones principales:

Premio Nacional del Deporte Don
Nombre deportivo:
David Cal

Felipe de Borbén

CONSTANCIA Y HUMILDAD

Mds alld de los triunfos, su cardcter sencillo y su conexién con sus raices lo
hicieron un referente para el deporte espanol. Su trayectoria es un ejemplo
de cémo la combinacién de talento y trabajo duro puede llevar a superar
cualquier obstdculo.

En cada entrevista, en cada gesto hacia los mds jévenes, David Cal dejé claro
que sus logros no eran solo personales, sino también un reflejo de todo el
apoyo que recibié de su entorno y de su tierra natal, Galicia. Su figura se
convirtié en un simbolo de orgullo para los gallegos y para todo el deporte
nacional.

UN REFERENTE ETERNO

Tras su retirada, su legado sigue vivo, no solo por las medallas, sino también
por el impacto que tuvo en la popularizacién del piragiiismo en Espafa.
Su figura inspiré a nuevas generaciones de deportistas, demostrando que la
grandeza no estd reservada a unos pocos, sino que es el resultado de la per-
severancia y la pasién.

Hoy, su nombre resuena como un ejemplo de superacién y humildad, re-
corddndonos que el verdadero éxito no se mide solo en victorias, sino en la
capacidad de inspirar a otros. En el corazén de Galicia, junto a las aguas que
lo vieron nacer como deportista, permanece el eco de los logros de David
Cal, recordando que el esfuerzo siempre deja una huella imborrable.
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DE INTELIGENCIA'Y TALENTO

Entre las distinciones individuales que le fueron concedidas a lo largo de su carrera destaca el Bal6n de Oro.

I-uis Sudrez, apodado “El Arquitecto”, es un nombre imborrable en la histo-
ria del fatbol espanol y mundial. Con su talento, elegancia y visién de jue-
go, marcé una era en el deporte rey, convirtiéndose en un icono que inspiré
a generaciones de futbolistas y aficionados. Salié en el Depor, triunfando
posteriormente en el Barca y sobre todo en un Inter de Mildn con el que se
convirtié en leyenda. Fue el primer espafiol en ganar el Balén de Oro y el
tinico hasta que lo gané Rodri el pasado afio 2024. También se hizo con dos
Balones de Plata y un Balén de Bronce, lo que habla claro sobre por qué es
todavia en la actualidad la gran leyenda del fatbol nacional.

LOS PRIMEROS PASOS DE UNA ESTRELLA

Luis Sudrez Miramontes nacié el 2 de mayo de 1935 en A Corufa. Desde
joven mostré una habilidad extraordinaria para dominar el balén y una inte-
ligencia tdctica que lo destacaba sobre sus compafieros. Su talento no tardé
en llamar la atencién, y fue el Deportivo de La Corufia el primer equipo en
abrirle las puertas del fatbol profesional.

EL SALTO A LA FAMA

Sudrez pas6 al FC Barcelona en 1954, donde deslumbré con su estilo de
juego. Era un mediocampista completo: creativo, preciso y con una técnica
exquisita que lo convertia en el motor del equipo. Durante su etapa en el
Barca, Sudrez gan6 importantes titulos, incluidos dos campeonatos de Liga y
una Copa del Generalisimo (hoy conocida como Copa del Rey).

En 1960, su talento fue reconocido con el Balén de Oro, convirtiéndose en
el tnico jugador espanol que lo ha ganado hasta el pasado ano 2024. Este
logro subrayé su influencia y su capacidad para dominar el fitbol europeo
en una era repleta de grandes estrellas.

GRAN LEYENDA EN ITALIA

En 1961, Luis Sudrez fiché por el Inter de Mildn, siendo el traspaso mds
caro de la histdria en aquella epoca, tras ingresar el Bar¢a 250 millones de
liras. Fue en el Inter donde el corufiés alcanzé la cima de su carrera. Bajo las
érdenes del entrenador Helenio Herrera, se convirtié en una pieza clave del
famoso “Grande Inter”. Con el equipo italiano conquisté tres titulos de la
Serie A, dos Copas de Europa y dos Copas Intercontinentales, consoliddn-
dose como uno de los mejores futbolistas de su generacidn.

SU IMPACTO EN LA SELECCION ESPANOLA

En el plano internacional, Sudrez fue fundamental para el éxito de la Selec-

FICHA TECNICA

Luis Sudrez Miramontes
02/05/1935 (A Coruna)

Trayectoria:
Depor- Barca- La Espana
Industrial - Bar¢a- Inter de Mildn-
Posicién: UC Sampdoria
Centrocampista

Titulos principales:
Debut profesional:

1953 (RC Deportivo)

2 Copas de Europa- 2 Copas de
Ferias- 2 Intercontinentales- 2
Ligas Espanolas- 2 Copas del

Apodo:
El Arquitecto

Generalisimo- 3 Ligas Italianas- 1
Eurocopa

cién Espafiola. En 1964, lider6 a la roja hacia su primer gran titulo: la Euro-
copa. Su papel como mediocampista organizador fue una vez mds decisivo,
mostrando su capacidad para influir en el juego y liderar a sus companeros.

MAS ALLA DEL CAMPO

Tras su retiro como jugador, Luis Sudrez continué vinculado al mundo del
fatbol como entrenador, dirigiendo a equipos grandes como el Inter de Mi-
lén o la propia Seleccién Espanola. Su conocimiento profundo del juego y su
pasién por el deporte le permitieron dejar un legado también en los banqui-
llos. Luis Sudrez fue un técnico que buscé trasladar su visién y técnica como
mediocampista al banquillo, apostando por un juego organizado y tdctico.
Pasé por Inter, Sampdoria, Spal, Como, Cagliari, Deportivo de La Coruna,
Inter en una segunda etapa, Albacete y finalmente su tltimo equipo volvié
a ser el Inter. Entre medias, fue Seleccionador Sub 21 de Espafia durante
ocho afos y Seleccionador Absoluto durante tres. Aunque no alcanzé los éxi-
tos que tuvo como jugador, su conocimiento del fatbol y su experiencia en
equipos de élite dejaron un legado de respeto también en el dmbito técnico.

UN ICONO INMORTAL

Sudrez no solo fue un futbolista extraordinario, también fue un simbolo de
dedicacién, humildad y amor por el deporte. Su legado sigue vivo, no solo
por sus titulos y récords, sino también por el ejemplo que dejé como profe-
sional y como persona. Hoy, el futbol lo recuerda como uno de sus mds gran-
des embajadores, un hombre que llevé el nombre de Espafa a lo més alto y
que continua siendo una fuente de inspiracién para todos los que aman este
deporte. Luis Sudrez Miramontes: la leyenda que jamds serd olvidada.
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Triunfé6 en el RC Deportivo a lo grande y posteriormente pasé a la historia del fitbol en el Real Madrid.

Pocos futbolistas han dejado una huella tan profunda en el fitbol espafiol
como Amancio Amaro. Conocido como “El Brujo” por su habilidad para
deslumbrar en el campo, este gallego se convirti6 en un icono del Real Ma-
drid y un héroe nacional con la Seleccién Espanola. A continuacién, repa-
samos la trayectoria de este extraordinario futbolista que marcé una época.

LOS PRIMEROS PASOS EN EL DEPOR

Amancio mostré desde joven un talento natural para el fatbol. Se consolidé
en el profesionalismo en las filas del Deportivo de La Corufia, tras formar-
se durante cuatro temporadas en la cantera del Victoria CE. Rdpidamente
llamé la atencién por su habilidad para driblar y su instinto goleador. Su
apodo, “El Brujo”, surgié como reconocimiento a su capacidad para inven-
tar jugadas imposibles. Como blanquiazul consiguié un ascenso a Primera
Division, ademds de ser Pichichi, tras marcar 25 goles en 26 partidos.

LA CONSAGRACION EN EL REAL MADRID

En 1962, Amancio dio el salto al Real Madrid, club en el que escribirfa algu-
nas de las pdginas mds gloriosas de su carrera. Durante sus 14 temporadas en
el equipo blanco, gané nueve Ligas, tres Copas del Generalisimo y la presti-
giosa Copa de Europa de 1966, en la que fue pieza clave al anotar en la final.
Jugando como extremo derecho, Amancio enamoré a Chamartin por su ve-
locidad, habilidad para el regate y su olfato goleador. En total, disput6 471
partidos oficiales con el Real Madrid, anotando 155 goles que lo convierten
en uno de los jugadores mds destacados de la historia del club.

UN HEROE NACIONAL

Con la seleccién espafiola, Amancio también dejé su huella. Fue protagonis-
ta del histérico triunfo en la Eurocopa de 1964, donde Espana conquist6 su
primer gran titulo internacional al vencer a la Unién Soviética en la final. En
total, defendié la camiseta de la seleccién en 42 partidos, marcando 11 goles
y dejando un legado imborrable.

SU VIDA DESPUES DEL CAMPO

Tras su retiro como jugador en 1976, Amancio continué vinculado al fat-
bol. Como entrenador del Castilla, el filial del Real Madrid, logré un hito
histérico al ganar la Segunda Divisién en 1984, convirtiéndose en el primer
equipo filial en alcanzar este logro. Ademds, tuvo un papel fundamental en
el desarrollo de la famosa “Quinta del Buitre”, un grupo de jugadores que
marcd un antes y un después en el club blanco. Ya en el ano 2022, fue

FICHA TECNICA

Amancio Amaro Varela
16/10/1939 (A Corufia)

Trayectoria:

RC Deportivo (1958-1962)
Real Madrid (1962-1976)
Posicién:

Titulos principales:

9 Ligas Espafiolas- 3 Copas del

Extremo derecho

Debut profesional:
28/09/1958 (RC Deportivo)

Generalisimo- 1 Copa de Europa-
1 Eurocopa

Apodo:
El Brujo 42

Partidos con la Seleccion:

nombrado Presidente de Honor del Real Madrid, un reconocimiento a su
enorme contribucién al club y al fatbol espanol.

UN EMBLEMA ETERNO

Amancio Amaro fue un jugador mdgico dentro del campo, pero también un
ejemplo de liderazgo y amor por el futbol y por los equipos de sus amores,
el Real Madrid y un Depor al que nunca dejé de llevar en su corazén. Su
impacto trasciende generaciones y su figura sigue siendo un simbolo de ins-
piracién para todos los canteranos de la fdbrica blanca.

“El Brujo” serd siempre recordado como una de las grandes leyendas del
deporte nacional, un hombre que con su talento y carisma llevé al futbol
espafiol a lo mds alto. Su legado es eterno, y su nombre permanecerd grabado
para siempre en la historia del fatbol mundial.

MERECIO EL BALON DE ORO

Durante los afios en los que Amancio brilld, competia con futbolistas de la
talla de Luis Sudrez, Denis Law, Eusebio, George Best, Bobby Charlton o
Gianni Rivera, quienes ganaron el balén de oro en esos afios. A pesar de sus
méritos, nunca se alzé con el mdximo galardén, lo que fue muy criticado
en la época. Eso si, el corunés si gané un balén de bronce, en el ano 1964.
Fue una temporada sensacional, tanto con el Real Madrid como con una
Seleccién Espanola que se terminé por proclamar Campeona de Europa,
marcando Amancio un gol en la gran final ante la Unién Soviética. El balén
de oro se lo llev6 esa campana Denis Law y el de plata Luis Sudrez.
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N DF UNA ERA IRREPFTIBLE

Reflejos, liderazgo y temple para sostener la etapa mds gloriosa del Real Madrid moderno y de la mejor seleccién

espafiola de todos los tiempos.

ker Casillas no solo defendié una porteria. Defendié una época. La del Real
Madrid moderno vy, sobre todo, la de la mejor seleccién espafola de todos
los tiempos. Su carrera resume como pocas la evolucién del futbol espanol:
desde el talento precoz surgido de la cantera hasta el liderazgo sereno de un
capitdn que levantd los titulos mds grandes que se pueden ganar.
Nacido en Méstoles, Casillas llegé muy joven a la cantera del Real Madrid y
pronto empezd a romper cualquier légica establecida.

UN DEBUT QUE CAMBIO SU DESTINO

Con apenas 18 afios debuté como titular en Primera Divisién en San Ma-
més y, esa misma temporada, se convirti6 en el portero més joven en ganar
una Liga de Campeones, al levantar “La Octava” en el afio 2000. Aquel
adolescente ya transmitia algo distinto: reflejos felinos, intuicién y una per-
sonalidad impropia de su edad.

El punto de inflexién definitivo lleg6 en la final de la Liga de Campeones de
2002, en Glasgow. Casillas comenzé el partido en el banquillo, pero la lesién
de César le abrid la puerta en los minutos finales. Sus tres paradas milagrosas
ante el Bayer Leverkusen cambiaron la historia de aquella final y dieron ori-
gen a un apodo que lo acompanaria para siempre: “San Iker”.

Desde ese momento, se adueié de la porteria del Real Madrid durante mds
de una década.

EL PILAR DEL REAL MADRID

A lo largo de 16 temporadas en el primer equipo blanco, Casillas disputé
725 partidos oficiales, convirtiéndose en el segundo jugador con mds en-
cuentros en la historia del club. Vivié la era de los Galdcticos, etapas de
transicién, reconstrucciones y grandes éxitos.

Gano Ligas, Copas y tres Ligas de Campeones, incluida la ansiada Décima
en 2014, que levant6 como capitdn en Lisboa. En un club marcado por la
exigencia permanente, su figura fue siempre un punto de estabilidad.

CAPITAN DE UNA SELECCION HISTORICA

Si su trayectoria en el Real Madrid fue extraordinaria, su legado con la selec-
cién espanola es directamente histérico. Casillas fue internacional absoluto
durante 16 afos y capitdn desde 2006.

Bajo su liderazgo, Espafa firmé el mayor ciclo ganador jamds visto: Euroco-
pa 2008, Mundial 2010 y Eurocopa 2012. Un triplete sin precedentes, con
Casillas como guardidn de los momentos decisivos.

Sus actuaciones en las grandes citas quedaron grabadas en la memoria colec-

FICHA TECNICA

Nombre completo: Iker Casillas
Ferndndez

Fecha y lugar de nacimiento:
20 de mayo de 1981, Méstoles
(Madrid)

Altura: 1,83 m

Posicién: Portero

Real Madrid:
Partidos oficiales: 725
Capitan: 2010-2015
Ligas de Campeones: 3

Seleccién espaiola:
Internacionalidades: 167
Capitan: 2006-2016
Eurocopas: 2008, 2012

Debut profesional: 1998 Mundial: 2010

Retirada: 2020 Distinciones individuales:

Mejor portero del mundo
(IFFHS): 2008-2012
Guante de Oro — Mundial 2010

Miembro del XI Mundial FIFA/FIFPro

Trayectoria profesional:
Real Madrid C. E (1999-2015)
E. C. Porto (2015-2020)

tiva: las paradas en la tanda de penaltis ante Italia en 2008, el penalti deteni-
do a Paraguay y, sobre todo, los dos mano a mano salvados a Arjen Robben
en la final del Mundial de 2010.

En los cruces eliminatorios de esos torneos, Espana no encajé ni un solo gol.
Una estadistica que explica mejor que cualquier adjetivo su importancia.

MAS ALLA DE LOS TITULOS

Reconocido durante cinco anos consecutivos como mejor portero del mun-
do por la IFFHS y habitual en los onces ideales de FIFA y UEFA, Casillas
representd un estilo propio: explosivo bajo palos, intuitivo y decisivo en los
momentos limite.

No era el portero mds ortodoxo, pero si uno de los mds determinantes que
ha dado el fatbol.

Tras cerrar su etapa en el Real Madrid, continu6 su carrera en el E C. Porto,
donde vivié un episodio que marcaria su vida: un infarto de miocardio en
2019 que, finalmente, precipité su retirada en 2020. Se despidi6 del futbol
como habia vivido siempre: con discrecién, dignidad y respeto por el juego.
Iker Casillas no solo fue un gran portero. Fue el simbolo de una generacién
ganadora y el rostro de una Espana que aprendié a creer. Un capitdn eterno.
Un nombre inseparable de la historia del deporte espanol.



e

ANDRES INIESTA, EL GENIO QUE CONVIRTIO
EL FUTBOL EN'UN IDIOMA UNIVERSAL

Elegancia, inteligencia y talento al servicio de una carrera
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irrepetible que marcé una era en el FC Barcelona y en la
seleccién espafiola.

ablar de Andrés Iniesta es hablar de una forma distinta de entender el fit-

bol. De un jugador que nunca necesité imponerse desde el fisico ni desde
el ruido medidtico, pero que acab6 dominando los partidos mds grandes des-
de la calma, la técnica y una lectura del juego al alcance de muy pocos. Fue
un lider silencioso, un centrocampista capaz de ordenar el caos y de convertir
el talento en algo natural.
Nacido en Fuentealbilla (Albacete), Iniesta representa como pocos esa idea
de futbolista que crece lejos de los focos y acaba conquistindolo todo sin

cambiar su esencia.

DE FUENTEALBILLA A LA MASIA

Su historia comienza pronto. Con apenas ocho anos ingresé en las categorias
inferiores del Albacete Balompié, donde empezé a destacar por una madurez
impropia de su edad. En 1996, tras una brillante actuacién en el Torneo
Nacional Alevin de Brunete, llamé la atencién de los grandes clubes y, con
solo doce afios, dio el salto al FC Barcelona.

Aquello supuso mucho mds que un cambio de equipo. Iniesta dej6 su casa
y su entorno para instalarse en La Masia, donde terminé de formarse como
futbolista y como persona. No fue un camino sencillo, pero si decisivo para

moldear a un jugador que acabarfa marcando una época.

UNA PIEZA CLAVE DEL MEJOR BARCA

Su debut con el primer equipo llegd en 2002 y, desde entonces, Iniesta cons-
truyd una carrera que ya es historia del fitbol moderno. Durante 16 tempo-
radas en el FC Barcelona (2002-2018) se convirti6 en una pieza estructural
del equipo, de esas que no siempre acaparan titulares, pero sin las cuales el
juego no fluye igual.

Disputé 674 partidos oficiales, anoté 57 goles y repartié 139 asistencias,
siendo protagonista directo en la etapa mds exitosa del club. A lo largo de
esos afos levanté 32 titulos como azulgrana, entre ellos cuatro Ligas de Cam-
peones, nueve Ligas y dos tripletes (2009 y 2015), consolidindose como uno

de los futbolistas mds importantes en la historia del Barga.

EL MOMENTO ETERNO CON ESPANA

Si el Barcelona fue su casa, la seleccién espanola fue el escenario de su con-
sagracién definitiva. Iniesta debuté con la absoluta en 2006 y acumulé 131
internacionalidades. Fue pieza clave en la Eurocopa 2008, volvié a ser de-
terminante en la Eurocopa 2012 —donde fue elegido Mejor Jugador del
Torneo— y protagonizé uno de los momentos mds iconicos del deporte
espanol.

El 11 de julio de 2010, en Johannesburgo, marcé en el minuto 116 de la
final del Mundial el gol que dio a Espafa su primera Copa del Mundo. Un
tanto que no solo decidié un titulo, sino que definié a toda una generacién

y convirtié a Iniesta en leyenda eterna del fatbol espafiol.

FICHA TECNICA

Nombre completo:

Andrés Iniesta Lujdn

Fecha y lugar de nacimiento:

11 de mayo de 1984, Fuentealbilla
(Albacete)

Altura: 1,71 m

Posicién: Centrocampista
Debut profesional: 2001 (FC
Barcelona “B”)

Retirada: 2024

Trayectoria:

FC Barcelona “B” (2001-2003)
FC Barcelona (2003—2018)
Vissel Kobe (2018-2023)
Emirates Club (2023-2024)

Seleccién espaiola:
Debut: 27 de mayo de 2006
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Partidos: 131
Goles: 14

Palmarés destacado:

40 titulos oficiales (32 con el FC
Barcelona)

4 Ligas de Campeones

9 Ligas

Eurocopas: 2008 y 2012

Copa del Mundo: 2010

Premios y distinciones:

Mejor Jugador de la Eurocopa
(2012)

Mejor Jugador en Europa UEFA
(2012)

Balén de Plata (2010)

Medalla de Oro y Gran Cruz de la
Real Orden del Mérito Deportivo

RECONOCIMIENTO Y LEGADO

El impacto de Iniesta también tuvo reflejo a nivel individual. Fue nominado
al Bal6n de Oro de forma ininterrumpida entre 2009 y 2016, alcanzando el
segundo puesto en 2010. En 2012 firmé un afo histérico al ser nombrado
Mejor Jugador de la Eurocopa y Mejor Jugador en Europa de la UEFA, un
doblete reservado a muy pocos futbolistas.

Tras cerrar su etapa en el FC Barcelona, prolongé su carrera en el Vissel
Kobe japonés y en el Emirates Club, hasta anunciar su retirada definitiva el
8 de octubre de 2024. Lo hizo fiel a su estilo: sin estridencias, dejando que
hablara su trayectoria.

En un deporte que a menudo premia el ruido, Andrés Iniesta destacé desde
el silencio. Y quizd por eso su legado es tan dificil de imitar: porque no fue

solo lo que hizo con el balén, sino la manera en la que lo hizo.
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SERGIO RAMOS, EL DEFENSA QUE CONVIRTIO
FL CARACTER EN LEYENDA

Liderazgo, gol y una personalidad irrepetible para definir
una era del futbol espanol y mundial.

Hablar de Sergio Ramos es hablar de cardcter. De competitividad sin conce-
siones. De un futbolista que entendié el oficio de defender como un ejer-
cicio total, donde el talento, el coraje y la ambicién se funden en una misma
figura. Central con alma de delantero, capitdn por naturaleza y simbolo de
una generacidn irrepetible, Ramos ha sido durante casi dos décadas uno de
los grandes referentes del ftbol mundial.

Su carrera no se explica solo a través de titulos y estadisticas —que son des-
comunales—, sino por su influencia constante en los momentos decisivos.

Ramos no pasaba por los partidos importantes: los marcaba.

DE CAMAS A LA ELITE

Nacido en Camas (Sevilla) el 30 de marzo de 1986, Sergio Ramos se formé
en la cantera del Sevilla Fatbol Club, donde pronto destacé por su persona-
lidad y madurez impropia de su edad. Joaquin Caparrés fue quien le dio la
alternativa en Primera Divisién en 2004, y apenas un afio después, con solo
19 anos, dio el salto al Real Madrid.

Su fichaje en 2005, por 27 millones de euros, fue entonces una apuesta de
futuro. El tiempo demostrarfa que fue una de las operaciones mds rentables
de la historia del club blanco.

EL REAL MADRID Y UNA CARRERA PARA LA HISTORIA
Ramos lleg6 al Real Madrid en plena era galdctica y asumié desde el primer
dia una responsabilidad que parecia demasiado grande para su edad. Primero
como lateral derecho y, mds tarde, asentado definitivamente como central,
fue creciendo hasta convertirse en uno de los pilares del equipo.

Durante 16 temporadas en el club blanco (2005-2021), Sergio Ramos dis-
puté 671 partidos oficiales, convirtiéndose en el cuarto jugador con mds
encuentros en la historia del Real Madrid. En ese periodo levant6 22 titulos,
entre ellos cinco Ligas, cuatro Ligas de Campeones, cuatro Mundiales de
Clubes y cuatro Supercopas de Europa, siendo capitdn en gran parte de esa
etapa dorada.

Su impacto ofensivo fue extraordinario para un defensa. Ramos se convirtié
en uno de los centrales mds goleadores de la historia del fitbol, decisivo en
finales, eliminatorias y partidos marcados por la presién maxima.

EL MINUTO 93 Y EL ADN DE LOS GRANDES

Si hay un instante que define a Sergio Ramos es el minuto 93. El 24 de mayo
de 2014, en la final de la Liga de Campeones ante el Atlético de Madrid,
su cabezazo en Lisboa cambid la historia reciente del Real Madrid y abrié el
camino hacia la Décima.

No fue una excepcién, sino una constante. Ramos volvié a marcar en finales
europeas, anotd goles decisivos como capitdn y lideré al equipo en algunas
de las noches mds importantes de su historia reciente. Fue el simbolo de un
Real Madrid que nunca se rindié.

EL JEFE DE LA MEJOR SELECCION ESPANOLA

Paralelamente a su carrera de club, Sergio Ramos fue un pilar fundamen-
tal de la seleccién espafola mds exitosa de todos los tiempos. Internacional
absoluto entre 2005 y 2021, disputé 180 partidos, récord histérico de la
seleccidn, y fue capitdn desde 2016.

FICHA TECNICA

Nombre completo:
Sergio Ramos Garcia
Fecha y lugar de nacimiento:

(2021-2023)
Sevilla E C. (2023-2024)
C. E Monterrey (2025)

30 de marzo de 1986, Camas
(Sevilla)

Altura: 1,84 m

Peso: 82 kg

Seleccién espaiola:
Internacionalidades: 180

Goles: 23

Deporte: Fatbol
Posicién: Defensa
Situacién actual: En activo

Palmarés destacado:
Campedn del Mundo (2010)
Campeén de Europa (2008 y
2012)

4 Ligas de Campeones

5 Ligas

4 Mundiales de Clubes

Trayectoria:

Sevilla E C. (2003-2005)

Real Madrid C. E. (2005-2021)
Paris Saint-Germain E C.

Con Espafa conquisté la Eurocopa 2008, el Mundial 2010 y la Eurocopa
2012, formando parte del nicleo duro que llevé a la seleccién a dominar el
fatbol mundial durante seis afos. Central dominante, lider silencioso en el
vestuario y protagonista en momentos clave, Ramos fue una pieza insusti-
tuible en aquella generacién.

MAS ALLA DEL BERNABEU

Tras cerrar su etapa en el Real Madrid, Sergio Ramos vivié experiencias en
el Paris Saint-Germain, regresé al Sevilla para cerrar un circulo emocional y,
posteriormente, emprendié una nueva aventura internacional, cuya primera
parada tuvo lugar en México. A dia de hoy, contintia en activo, demostrando
que su competitividad sigue intacta.

Reconocido por France Football como uno de los mejores centrales de la
historia, nominado seis veces al Balén de Oro y presente en multiples onces
ideales de FIFA y UEFA, Ramos ha trascendido su posicién para convertirse
en una figura icénica del fatbol moderno.

Sergio Ramos no fue solo un defensa. Fue un lider. Un competidor feroz.
Y una leyenda que entendié el fatbol como un escenario reservado para los

valientes.
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LUIS AMADO, EL GUARDIAN
Dt UNA ERA DORADA

Reflejos, caracter y liderazgo bajo palos para sostener
la era mas dominante del futbol sala espafiol.

Luis Amado Tarodo naci6 en Arganda del Rey en 1976, y desde muy joven
entendié el futbol sala desde una posicién especial: la porterfa. Un lugar
donde no solo se detienen balones, sino donde se decide el pulso emocional
de los partidos. Alli construyé una carrera marcada por la fiabilidad, la per-
sonalidad y una competitividad extrema que lo acabarian situando entre los
mejores porteros de la historia del deporte.

Su trayectoria profesional comenzé en 1995, en una etapa en la que el fiitbol
sala espanol crecia a gran velocidad y exigia guardametas completos, capaces
de responder tanto en el uno contra uno como en los momentos de méxi-
ma presién. Tras pasar por Atlético Leganés y Caja Segovia, Luis Amado
fue consoliddndose como un portero decisivo, preparado para los grandes
escenarios.

EL GUARDIAN DE LA ERA INTER

El punto culminante de su carrera llegé con su etapa en Movistar Inter, el
club en el que se convirtié en una figura estructural durante mds de una
década. Bajo palos, Amado fue el sostén de un equipo que dominé el fitbol
sala nacional e internacional como pocos en la historia.

Con Inter conquisté nueve Ligas, nueve Copas de Espana, once Supercopas,
una Copa del Rey y un impresionante botin internacional que incluye cua-
tro Copas de Europa, seis Copas Intercontinentales, una Recopa de Europa
y dos Copas Ibéricas. Un palmarés que refleja no solo éxito colectivo, sino
una continuidad en la excelencia dificil de igualar.

En total, su carrera suma mds de 50 titulos oficiales, una cifra que lo sitia en
la élite absoluta del futbol sala mundial.

“LA PARED”: UN PORTERO DIFERENTE

Luis Amado no fue un portero convencional. Su estilo combinaba reflejos
felinos, colocacién impecable y una fortaleza mental extraordinaria. En Bra-
sil, tierra de grandes atacantes, fue apodado “la pared”, un sobrenombre que
resume el respeto que generaba entre rivales y aficionados.

Especialista en finales, tandas de penaltis y partidos limite, su figura crecia
cuando el margen de error desaparecia. Fue Mejor Portero de la LNES en
siete ocasiones, un reconocimiento repetido que confirma su dominio sos-
tenido en el tiempo, y también Mejor Jugador de la LNES en la temporada
2007/08, algo excepcional para un guardameta.

LOS DIAS GRANDES CON ESPANA

Con la selecciéon espanola, Luis Amado disputé 179 partidos internacio-
nales y fue una pieza clave de la etapa mds gloriosa del combinado nacio-
nal. Gané dos Campeonatos del Mundo (2000 y 2004) y cinco Eurocopas
(2001, 2005, 2007, 2010 y 2012), siempre como protagonista silencioso
pero decisivo.

Las finales mundialistas ante Brasil marcaron su legado. En Guatemala
2000, sus paradas sostuvieron a Espana en los momentos criticos del triunfo
por 6-4. Cuatro afios después, volvi a ser determinante en la final de Taipéi
2004, frustrando una y otra vez a la potente ofensiva brasilefia. Actuaciones
que lo elevaron a la categoria de héroe competitivo.

EL PORTERO DE LAS FINALES
Su impacto en las grandes citas fue constante. En la UEFA Futsal Cup
2003/04, fue MVP de la final ante Action 21 Charleroi, con intervenciones

FICHA TECNICA

Luis Amado Tarodo
04/05/1976 (Madrid)

Titulos principales:

Mundiales (2)
Deporte:

Fatbol Sala Eurocopas (5)

Debut profesional:
1996 (Atlético Madrid Leganés)

Ligas Espafolas (9)

Copas de Espana (9)
Partidos con la Seleccion:

179 Copas de Europa (4)

decisivas y paradas en la prérroga. En la final liguera 2005/06, detuvo un pe-
nalti clave en la tanda que dio el titulo a Inter. Y en competiciones europeas
posteriores volvié a firmar partidos completos, de esos que no siempre llenan
resimenes, pero ganan titulos.

En 2003 y 2004 fue reconocido como Mejor Portero del Mundo, confir-
mando su estatus internacional en una época de enorme competencia bajo

palos.

UNA FIGURA RESPETADA MAS ALLA DE LA PISTA

Luis Amado se retiré en 2016, cerrando una carrera ejemplar por longevi-
dad, regularidad y éxito. Lejos de desaparecer, siguié vinculado al fatbol sala
desde una perspectiva institucional, ejerciendo como embajador y represen-
tante de la RFEF, ademds de participar activamente en eventos, charlas y
acciones de divulgacién del deporte.

Como reconocimiento a su trayectoria, un centro deportivo en Arganda del
Rey lleva su nombre, un homenaje que simboliza su impacto no solo como
jugador, sino como referente deportivo.

EL LEGADO DE UN GUARDIAN

Luis Amado fue mucho mds que un portero con reflejos extraordinarios. Fue
seguridad, cardcter y liderazgo en la porteria de los mejores equipos y de la
mejor seleccién. Un especialista en noches grandes, un competidor impla-
cable y una figura imprescindible para entender la era dorada del fitbol sala
espafiol.

Su nombre permanece ligado a la historia del deporte. Y su legado, también.
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Capitan, lider silencioso y referencia absoluta de El Pozo Murcia y de la Seleccién Espafiola en la época

dorada del futbol sala nacional.

Enrique Boned Guillot, conocido universalmente como Kike Boned, nacié
en Valencia el 4 de mayo de 1978 y crecié futbolisticamente en una gene-
racién que entendi6 el futbol sala como un deporte total, donde la técnica
debia convivir con el sacrificio, la inteligencia tdctica y el compromiso co-
lectivo. Desde sus primeros pasos en equipos valencianos, Kike mostré una
personalidad competitiva poco habitual, una forma de interpretar el juego
que iba mds alld de su posicién y que acabaria definiendo toda su carrera.

Formado en el futbol sala de base de su tierra, pasé por Valencia Vijusa y
CLM Talavera, experiencias clave para moldear a un jugador que ya entonces
destacaba por su lectura del juego, su liderazgo natural y una fiabilidad de-
fensiva que pronto lo situd entre los mejores cierres del panorama nacional.

EL POZO MURCIA, UNA VIDA DE BLANCO Y ROJO

El punto de inflexién definitivo llegé en 2001, cuando fiché por ElPozo
Murcia, el club en el que construiria una de las trayectorias mds sélidas y
reconocibles del futbol sala europeo. Lo que comenzé como un paso im-
portante en su carrera se convirtié en una relacién de mds de una década
marcada por la fidelidad, la jerarquia y la excelencia.

Kike jugé en ElPozo hasta 2014, convirtiéndose en capitdn, en el jugador
con mds partidos oficiales de la historia del club y en una referencia absoluta
de la Primera Divisién. Desde el cierre, su posicién natural, fue mucho mds
que un especialista defensivo: organizé, liderd, sostuvo al equipo en los mo-
mentos criticos y dio equilibrio a generaciones de jugadores brillantes.

Con ElPozo conquisté cuatro Ligas, tres Copas de Espana, tres Supercopas,
una Recopa de Europa y una Copa Ibérica, titulos que no solo hablan de
éxito colectivo, sino de continuidad y regularidad en la élite durante més de
una década.

EL CIERRE PERFECTO

Hablar de Kike Boned es hablar de la evolucién del cierre moderno. Inte-
ligente en la anticipacién, firme en el uno contra uno, preciso con balén y
con una capacidad extraordinaria para ordenar al equipo desde atrds, Kike
fue durante afios el ejemplo perfecto de coémo se domina un partido sin
necesidad de focos.

Su liderazgo no fue estridente, sino constante. Mandaba con la palabra jus-
ta, con la accién correcta y con una competitividad que elevaba el nivel de
todo el grupo. Por eso fue reconocido en multiples ocasiones como Mejor
Jugador y Mejor Cierre de la LNFES, premios que reflejan el respeto undnime
del fatbol sala espanol.

CAPITAN DE ESPANA Y LEYENDA INTERNACIONAL

Su impacto no se limité a los clubes. Con la seleccién espafiola, Kike Boned
disput6 180 partidos internacionales y ejercié como capitdn, formando par-
te del nicleo duro de una de las selecciones mds dominantes de la historia

del fatbol sala.

FICHA TECNICA

Kike Boned
04/05/1978 (Valencia)

Titulos principales:

Mundiales (2)
Deporte:

Fuatbol Sala Eurocopas (5)

Debut profesional:
1996 (Vijusa Valencia)

Ligas Espanolas (4)

Copas de Espafia (3)
Partidos con la Seleccién:

180 Recopa de Europa (1)

Con Espana gané dos Campeonatos del Mundo (2000 y 2004) y cinco Eu-
rocopas (2001, 2005, 2007, 2010 y 2012), siendo protagonista en una etapa
dorada que situé al combinado nacional en la cima del panorama internacio-
nal. Su figura fue clave para dotar al equipo de equilibrio defensivo y cardcter
competitivo en los grandes torneos.

EL RECONOCIMIENTO MUNDIAL

El reconocimiento definitivo a su trayectoria llegd en 2009, cuando fue ele-
gido Mejor Jugador del Mundo en los Futsal Awards, un premio reservado
solo para los futbolistas que marcan época. Ese galardén lo situé en una
dimensi6n histérica y confirmé lo que el fatbol sala llevaba afios sabiendo:
Kike Boned era uno de los grandes referentes mundiales del deporte.

DE LA PISTA A LOS DESPACHOS

Tras su retirada, Kike no se desligé del futbol sala ni de El Pozo Murcia. Al
contrario, inicié una nueva etapa vinculada a la gestién y al desarrollo del
club, asumiendo responsabilidades directivas hasta llegar a ocupar el cargo
de vicepresidente ejecutivo de ElPozo Murcia Costa Cdlida, funcién que
desempenia en la actualidad.

Desde ese rol, continta aportando su conocimiento, su visién del deporte
y su experiencia al crecimiento del club, manteniendo una presencia activa
en la estructura institucional y en proyectos relacionados con el futbol sala.

UNA FIGURA PARA LA HISTORIA

Kike Boned no fue solo un gran jugador. Fue un simbolo de profesionali-
dad, longevidad y compromiso con un club y una seleccién. Un cierre que
entendié el juego desde la cabeza, que lider6 desde el ejemplo y que dejé una
huella profunda en la historia del fatbol sala espafiol e internacional.

Su nombre pertenece, por derecho propio, al libro de las leyendas.
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SILVIA AGUETE, LA ARANA DE LA CIUDAD DEL LEREZ

Se retiré el pasado afio 2024, siendo la mejor portera del mundo y ganando la Copa con Torreblanca Melilla.

Con una trayectoria llena de éxitos y reconocimientos, Silvia Aguete Outén FICHA TECNICA
se consolidé como una de las grandes figuras del futbol sala femenino

mundial en la historia. Nacida el 11 de enero de 1987 en Pontevedra, su  [iicR: i E Ol Trayectoria:

nombre es sinénimo de talento, liderazgo y dedicacién. Desde sus inicios 11/01/1987 (Pontevedra) Queiroga- Leis Pontevedra-
en su ciudad natal hasta conquistar titulos internacionales con la Seleccién Poio Pescamar- Marin Futsal-
Espafiola, Silvia ha dejado una huella imborrable en este deporte. Demarcacién: Torreblanca Melilla

Portera

COMIENZOS EN EL FUTBOL SALA Palmarés

Desde temprana edad, Silvia mostré una gran pasién por el deporte y, es-  [adealid ZLEULLEL 3 Eurocopas con la Seleccion
pecialmente, por el fitbol sala. Inici6 su carrera en el equipo del Queiroga, FAREEEEIEREE LT Espanola.
donde comenzé a desarrollar sus habilidades como portera. Més tarde, su
talento la llev6 al Leis Pontevedra, club donde consolidé su formacién y Nombre deportivo:
empezd a destacar como una jugadora clave en Galicia. Silvia Aguete Torreblanca Melilla.

1 Copa de la Reina con
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CARRERA PROFESIONAL

En la temporada 2013-2014, Silvia dio el salto al Poio Pescamar, equipo con
el que debuté en la Primera Divisién de fatbol sala. Su desempeno fue ex-
cepcional, convirtiéndose en una de las mejores porteras de la competicién.
Sin embargo, en 2015 decidié tomarse una pausa en su carrera deportiva
para finalizar sus estudios universitarios.

Tras su regreso al Poio Pescamar en 2016, Silvia demostré que su talento
seguia intacto. En 2021, acepté un nuevo desafio al unirse al Marin Futsal,
un equipo recién ascendido a la Primera Divisién, donde nuevamente des-
tac6 como una jugadora esencial. Mds tarde, en la temporada 2023-2024,
se incorporé al Torreblanca Melilla, aportando su experiencia y liderazgo a
un equipo competitivo, que terminé por llevarse la Copa de la Reina a las
6rdenes del gran Gonzalo Iglesias “Morenin”.

TRAYECTORIA INTERNACIONAL CON LA SELECCION

Debuté con la seleccién espanola de futbol sala femenino en 2013 en un
partido amistoso contra Portugal. Desde entonces, se convirtié en una pieza
importante del equipo nacional. En 2014, particip6 en el Torneo Mundial
de Fuatbol Sala Femenino en Costa Rica, logrando la medalla de bronce.
Aguete también fue protagonista en los mayores logros del futbol sala espa-
fiol, siendo parte de los equipos que ganaron tres ediciones consecutivas de
la Eurocopa Femenina en 2019, 2022 y 2023, consolidando a Espafia como
una potencia absoluta en este deporte.
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RECONOCIMIENTOS Y DISTINCIONES

El talento de Silvia Aguete ha sido ampliamente reconocido a lo largo de
su carrera. Fue elegida “Mejor Portera del Mundo” en 2019 en los premios
UMBRO Futsal Awards. También fue seleccionada como la “Segunda Mejor
Portera del Mundo” en 2018 y 2021. Otro gran premio que figura en su
curriculum es el de ganadora de la distincién a la “Mejor Portera de la Liga
Espafiola” en la temporada 2017-2018.

Ademis, su desempeno con la Seleccién Nacional le permitié alcanzar el
prestigio de ser triple Campeona de Europa, tras ganar las Eurocopas de
2019, 2022 y 2023, todas ellas jugando de titular.

RETIRO Y NUEVOS RETOS

En agosto de 2024, Silvia Aguete anuncié su retiro como jugadora profesio-
nal tras una carrera llena de éxitos. A pesar de dejar las canchas, su compro-
miso con el ftbol sala sigue intacto, ya que ha decidido continuar vinculada
a este deporte a través de proyectos con el Leis Pontevedra, el club donde dio
Sus primeros pasos.

UN LEGADO DE CATEGORIA

La trayectoria de Silvia Aguete es un ejemplo de dedicacién, esfuerzo y ex-
celencia. Su impacto en el fatbol sala femenino trasciende los titulos y los
reconocimientos, inspirando a futuras generaciones de jugadoras y consoli-
ddndose como una figura clave en la historia del deporte espanol.

Rua Belvis de Paleo, n.° 3 CARRAL * 15175 A Coruna
O 981 672 652
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ERNANDO ALONSO, EL PILOTO GUE DESAFIO AL TIEMPO Y A LA FORMULA 1

Talento, cardcter y una ambicién inagotable para construir una de las carreras mds longevas y admiradas del
automovilismo mundial.

Fernando Alonso no es solo un bicampeén del mundo de Férmula 1. Es FICHR TECNICA
una anomalia competitiva. Un piloto capaz de sobrevivir a las eras més

cambiantes del Gran Circo, reinventarse una y otra vez y seguir siendo de- NG5 lo)ee completo: Fernando Equipos F1:

terminante cuando muchos ya habian escrito su final. Su trayectoria es la  BNE DD, Wb o Remall - Midlamerm o

historia de un talento precoz convertido en leyenda a base de caricter, inte-  [FEHSRS y lugar de nacimiento: Ferrari - Alpine - Aston Martin
liger}cia y una (?bsesién irrenuncirqlale por competir. 29 de julio de 1981, Oviedo
Nacido en Oviedo, Alonso crecié con un volante entre las manos y una (Asturias) O Ce et Giones:
mentahdac! impropia de su e:dad. Desde muy pronto quedé claro que no Apodos: “El Nano”, “Magic’, “El  Campedn del Muundo WEC
estaba destinado a ser uno mds. S o (2018-19)

amurdi —
UN TALENTO FORJADO DESDE EL KARTING Profesional desde: 2001 24 Horas de Le Mans: 2 victorias
El camino de Fernando Alonso comenzé en el karting, donde destacé de , (2018, 2019)
forma fulgurante. Campeén mundial janior en 1996, dominador en férmu-  BYIIHTHERE 24 Horas de Daytona: 1 victoria
las de promocién y con una progresién meteérica, su llegada a la Férmula  [EEEHIESRITGIEICHPACISAVINGENOOIE))
1 se produjo en 2001 con apenas 19 anos, de la mano del modesto equipo  H@EIEE RTINSt ERRZOAS Rally Dakar: debut en 2020
Minardi. Victorias: 32
Los resultados fueron discretos, pero las sensaciones no pasaron desaperci- BN HERG D Rer ey

bidas. En un coche claramente inferior, Alonso ya mostraba una capacidad ~FPSISEP)
extraordinaria para extraer rendimiento, leer carreras y competir al limite.
Era solo el inicio.

Premio Principe de Asturias de los

Vueltas rdpidas: 26 Deportes (2005)
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RENAULT Y EL NACIMIENTO DE UN CAMPEON

El punto de inflexién llegé con Renault. Tras un afio como piloto probador,
Alonso exploté definitivamente en 2003 vy, apenas dos temporadas después,
hizo historia. En 2005 se convirtié en el primer campeén del mundo espa-
fiol de Férmula 1 y, ademds, en el mds joven hasta ese momento. Repiti6
titulo en 2006, derrotando nada menos que a Michael Schumacher y po-
niendo fin a la hegemonia de Ferrari.

Aquel doblete no solo consagré a Alonso como piloto de élite, sino que
transformé la percepcion de la Férmula 1 en Espafa. Habia nacido una
estrella... y también un referente nacional.

ENTRE POLEMICAS Y OPORTUNIDADES PERDIDAS

La carrera de Alonso nunca fue lineal. Su paso por McLaren en 2007 estuvo
marcado por la tensién interna y la polémica, antes de regresar a Renault.
Mis tarde llegé su etapa con Ferrari, probablemente la més frustrante y, a la
vez, la mds admirada de su trayectoria.

Entre 2010 y 2014 roz6 el titulo en varias ocasiones, especialmente en 2010
y 2012, perdiendo campeonatos por margenes minimos y decisiones estra-
tégicas que aun hoy se recuerdan. Aquellos anos consolidaron su fama de
piloto total, capaz de maximizar coches que no eran los mejores de la parrilla

y competir de td a tG contra rivales superiores sobre el papel.

MAS ALLA DE LA FORMULA 1

Lejos de acomodarse, Alonso tomé una decisién poco comtn en un bicam-
pedn del mundo: salir de la Férmula 1 para competir... y ganar. En resis-
tencia logré dos victorias en las 24 Horas de Le Mans, se proclamé campeén
del mundo de WEC y conquist6 las 24 Horas de Daytona, ampliando su
legado mds alld del Gran Circo.

Incluso se atrevié con el Rally Dakar, demostrando que su hambre compe-
titiva no entendia de disciplinas ni de zonas de confort.

UN REGRESO QUE DESAFIO LA LOGICA

Su regreso a la Férmula 1 con Alpine en 2021 vy, sobre todo, su etapa con As-
ton Martin desde 2023 confirmaron lo que muchos intufan: Fernando Alonso
seguia siendo Fernando Alonso. Podios, liderazgo y actuaciones de maximo
nivel pasados los 40 afios, en una parrilla repleta de jévenes talentos.

Un caso tnico en la historia reciente del automovilismo, que desafia al paso

del tiempo con la misma determinacién que a sus rivales.

UILLIN-

MECANICA GENERAL
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Mis alld de estadisticas, Fernando Alonso ha dejado una huella profunda en

el deporte espanol. Cambio la relacién de un pais con la Férmula 1, inspiré
a toda una generacién y demostré que el talento, cuando se combina con
inteligencia y cardcter, puede desafiar incluso al tiempo. Un competidor

irrepetible. Un piloto eterno que ain no ha dicho su dltima palabra.

TALLERES

v o
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MARC MARQUEZ, EL REY QUE VOLVIO DEL ABISMO

De nifo prodigio a leyenda absoluta: una carrera marcada por la velocidad, el riesgo. .. y el regreso mds dificil.

Hablar de Marc Mérquez es hablar de una fuerza de la naturaleza. De un FICHR TECNICA

piloto que convirtié la agresividad en arte, que gané cuando parecia im-
posible y que, cuando el cuerpo dijo basta, tuvo que aprender a competir de  BACIIIEREILTI T Campeonatos del Mundo: 9
otra manera. Su historia no es solo la de un campedn; es la de alguien que se Marc Mirquez Alenta * 125cc: 2010

acostumbré a vivir al limite y que pagé un precio altisimo por ello. Fecha y lugar de nacimiento: * Moto2: 2012
Porque Mdrquez no solo dominé MotoGP: la reventd. Pero lo realmente le- (IITI d:{ febrero de 1993, Cetvera * MotoGP: 2013, 2014, 2016,
gendario de su figura no estd inicamente en los récords, sino en haber vuelto sl 2017, 2018, 2019, 2025

Deporte: Motociclismo

](;Ztresga(l):.l;g MoroGP Trayectoria destacada:

DE CERVERA AL MUNDO En activo: Si Repsol Honda (2013-2023)
Nacido en Cervera (Lleida) el 17 de febrero de 1993, Marc crecié con el Equipo actual: Ducati Lenovo Gresini Racing (2024)
motor como idioma. Desde muy temprano dejé claro que lo suyo no era “ir  FrZre (e e A5Y) Ducati Lenovo Team (2025-)

a ser campedn del mundo cuando muchos ya lo daban por acabado.
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rdpido”: era competir con una intensidad que descolocaba a cualquiera. Su
ascenso fue metedrico y, ademds, en tres escalones distintos: 125¢c, Moto2 y
MotoGP. Un camino reservado a los elegidos.

En 2010 se proclamé campeén del mundo de 125¢c. En 2012, dio otro golpe
encima de la mesa en Moto2. Y entonces llegé el salto que define una época.

EL CAMPEON MAS JOVEN DE LA CATEGORIA REINA

En 2013 debuté en MotoGP... y lo gané. Con 20 anos, se convirtié en el
campedn mds joven de la historia de la categoria reina, una barbaridad que
solo sirve para entender el calibre de lo que estaba haciendo.

Aquello no fue una casualidad: fue el inicio de un reinado. Mdrquez acumu-
16 titulos, victorias y poles a una velocidad que parecia imposible de sostener.
Su manera de pilotar —al ataque, con salvadas imposibles, con el 93 siempre
al filo— marcé un estilo que cambié la década.

HONDA, DOMINIO Y RECORDS

Durante més de diez afios, su hogar fue el box del Repsol Honda. Alli cons-
truyd buena parte de su leyenda y se convirtié en el piloto mds laureado de la
marca en MotoGP. A esas alturas ya no se discutia si era el mejor: se debatia
hasta dénde iba a llegar. Y entonces llegé el giro.

LA CAIDA QUE LO CAMBIO TODO

Las lesiones le obligaron a parar, a reconstruirse, a pasar de la invencibilidad
al “dia a dfa”. En un deporte que no espera a nadie, Mdrquez tuvo que rea-
prender: fisica, mental y competitivamente. El propio piloto ha reconocido
con el tiempo que la leccién mds importante fue entender el respeto por el
cuerpo.

En ese tramo, el mito se hizo mds humano. Y por eso, més grande.

LA DECISION VALIENTE: CAMBIAR DE VIDA PARA VOLVER
A GANAR

En 2024 tomé una decisién que definié su mentalidad: salir del entorno de
siempre para buscar una moto con la que volver a ser campeén. Piloté una
Ducati del equipo Gresini, compartiendo temporada con su hermano Alex,
y prepard el terreno para el salto definitivo.

Ducati lo anuncié oficialmente como piloto del equipo oficial hasta 2026. Y
el resto ya es historia moderna.

2025: EL REGRESO AL TRONO
En 2025, ya vestido de rojo con el Ducati Lenovo Team, Marc Mdrquez
volvié a ser campedén del mundo de MotoGP. Lo hizo, ademds, en su primer
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afio con el equipo oficial de Ducati, un hito que lo coloca en una lista muy
corta dentro de la propia marca.

Nueve titulos mundiales. Siete en MotoGP. Y la sensacién de que, después
de todo, lo mis dificil no fue ganar siendo joven: fue volver a ganar siendo
consciente de todo lo que podia perder.
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JORGE LORENZO, EL CAMPEON OUE CUNDUCIA EN SILENGIO

Precisién quirdrgica, mente fria y una obsesién por la perfeccién que le convirtié en uno de los grandes dominadores
de la era moderna de MotoGP.

Jorge Lorenzo no fue el piloto més ruidoso ni el mds “rockstar” del paddock, FICHA TEEN”:H
pero durante afios fue, probablemente, el mds exacto. El mallorquin enten-

.y . . . . . o ’ . .
dié el motociclismo como una ciencia: trazar, repetir, afinar, volver a trazar. Nombre completo: Titulos mundiales: 5

® 250cc: 2006, 2007
Jorge Lorenzo Guerrero e MotoGP: 2010, 2012, 2015

Y cuando encontré la moto y el contexto adecuados, su ritmo era una losa

para cualquiera. Fecha y lugar de nacimiento:
Su palmarés lo explica sin necesidad de adornos: cinco titulos mundiales 4 de mayo de 1987, Palma de MotoGP (resumen):
L Mallorca (Islas Baleares) * Victorias: 47
(dos en 250cc y tres en MotoGP), tres subcampeonatos en la categoria reina . . 1e "y e Podios: 114
: ; k o Disciplina: Motociclismo « Poles: 42
y un montdn de cifras que sostienen su lugar entre las leyendas: victorias, ) oles:
. e ; ’ . (Mundial) . Vueltas rapldas 30
poles, podios y vueltas rdpidas en la época mds competitiva que se recuerda. [ \PHUIESIEE (Motocidlismo): u1 os en MotoGP: Yamaha
Fue, ademds, uno de los pocos que pudo medirse de td a ti con nombres  [EEREEONIT (2 —2016), Ducati (2017-
gigantes... y salir campedn. 2018), Honda (2019)
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DE NINO PRECOZ A REY DE 250CC

Su historia arranca muy pronto. Tan pronto que, el dia que cumplié 15
afios, ya estaba compitiendo en un Gran Premio. Lorenzo crecié en un am-
biente de carreras, con su padre Chicho como figura clave en sus inicios, y
con una mentalidad competitiva que se notaba desde crio.

En 125cc fue construyendo el camino con victorias y regularidad, hasta que
el salto a 250cc le cambié la vida: ahi lleg la version dominante de Jorge.
Con Aprilia, firmé dos temporadas brutales y se proclamé bicampedn del
mundo en 2006 y 2007, ganando carreras a un ritmo que ya anunciaba lo
que venia.

YAMAHA, ROSSI'Y LA BATALLA POR LA CORONA

El aterrizaje en MotoGP fue de impacto inmediato: poles, podios y victoria
muy pronto. Pero lo verdaderamente importante no fue lo ripido que lleg,
sino lo rdpido que se asenté como candidato real al titulo en un garaje don-
de estaba Valentino Rossi.

Con Yamaha encontré su hébitat. Lorenzo era ese piloto que, cuando se
ponia delante y entraba en “modo metrénomo”, convertia la carrera en un
ejercicio de desgaste psicoldgico para el que venia detrds. De ahi nacieron
sus tres coronas de MotoGP: 2010, 2012 y 2015.

* 2010 fue el ano en que tomé el mando definitivamente, con una tempo-
rada sélida y de campeén.

* 2012 fue su confirmacién como referencia absoluta de la categoria.

* 2015 fue, seguramente, su titulo mds icénico: el curso del pulso total, la
tensién permanente, el desenlace de Valencia y la consagracién final como
tricampeén de la reina.

EL “LORENZO STYLE”: PRECISION, RITMO Y CABEZA
Lorenzo tenia una manera de ganar muy suya. No era el caos, ni la impro-
visacién, ni el cuerpo a cuerpo continuo. Era la perfeccién repetida. Curvas
calcadas, paso por giro limpio, aceleracién temprana y una capacidad increi-
ble para sostener el ritmo durante vueltas y vueltas sin que el cronémetro se
moviera.

Ese estilo también tenfa su cruz: cuando el feeling no aparecia, cuando la
moto no encajaba con su pilotaje, le costaba mds que a otros “sobrevivir”
en condiciones adversas. Pero cuando encajaba... no habia espacio para el
error.

DUCATI, HONDAY EL FINAL DE UNA ERA
Tras cerrar su etapa dorada en Yamaha, buscé nuevos retos en Ducati y, més
tarde, en Honda. Fueron afios mds complicados, con cambios de moto,
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adaptacién y golpes que fueron desgastando el proyecto.

En noviembre de 2019, en Valencia, anuncid su retirada. Se fue como habia
vivido gran parte de su carrera: con un discurso directo, sin melodrama,
dejando claro que habia llegado el momento.

LEGADO: EL CAMPEON DEL DETALLE

Jorge Lorenzo es historia del motociclismo espafiol y mundial. No solo por
titulos, sino por lo dificil que fue lograrlos en una generacién plagada de
monstruos. En 2022 recibi6 el reconocimiento de MotoGP Legend y su
entrada en el Hall of Fame, que es la forma oficial de decir lo que el paddock
ya sabia: su lugar estd reservado en la mesa de los grandes.

“eweslion n’

4

I-w‘—.'._

" & | i .

Los Chas 42 - Carretera de Espenuca Coiros A Coruna

Tel: 981 776 261

residencia@fontedosanto.com

- Fax: 981 776 207

www.fontedosanto.com



.
TRSTY
- 38 - TIME SPORT

MOTOCICLISMO- ANGEL NIETO

NUMERO EN LEYENDA

WWW TIMESPORT EU

Cuando el motociclismo espafiol aprendi6 a ganar, a creer y a no pronunciar el trece.

ﬁngcl Nieto se inici6 en el motociclismo desde el lugar mds bdsico: los
talleres. Antes de los campeonatos, antes de los podios y antes de que Es-
pana supiera siquiera qué era un campeén del mundo, hubo un chaval que
aprendio el oficio entre grasa, motores y manos manchadas. Un aprendiz, un
crio que miraba las motos como otros miraban el futuro. Nada fue sencillo
ni rdpido. Todo fue a base de insistir.

El motociclismo no lo encontré a él: él fue a buscarlo. Desde muy joven,
cuando adn no existian estructuras ni caminos marcados, empez6 a competir
en carreras locales, mientras aprendia el lenguaje mecdnico en fdbricas como
Derbi o Ducati. Alli se forj6 algo mds importante que la técnica: la obsesién

por ganar.

GANAR PARA EXISTIR

Angel no solo gané carreras. Gané un sitio para un pafs entero. Fue el pri-
mer piloto espanol capaz de conquistar un Campeonato del Mundo, abrien-
do una puerta que hasta entonces parecia cerrada con llave. Lo hizo en las
categorias pequefas, si, pero con una grandeza que cambié la historia del
deporte.

Entre 50cc y 125¢cc, dominé durante mds de una década como nadie antes.
Seis titulos mundiales en 50cc, siete en 125cc, logrados con una capacidad
de adaptacién extraordinaria y con motos muy diferentes entre si. Derbi,
Bultaco, Kreidler, Minarelli, Garelli. Cambiaban las marcas, no cambiaba
el resultado.

Gané 90 Grandes Premios, subié 139 veces al podio y afiadi6 varios subcam-
peonatos a un palmarés que parecia no tener techo. Pero reducir su legado a
cifras serfa quedarse en la superficie.

EL “12+1”, MAS QUE UNA SUPERESTICION

Nunca hablé de trece. Nunca. Para él no existia. Fueron 12+1 campeona-
tos del mundo, una manera casi infantil —y profundamente humana— de
desafiar al destino. Aquella supersticién acabé convirtiéndose en marca, en
simbolo y en relato.

Porque Angel Nieto entendfa el deporte como un pulso permanente con la
suerte, el riesgo y la caida. En categorias donde el margen de error era mini-
mo, donde la velocidad se exprimia al limite de lo posible, supo convivir con
el peligro sin perder nunca la cabeza.

FICHA TECNICA

Angel Nieto Roldén
25/01/1947 (Zamora)

Fébrica con la que debuté:
Derbi

Deporte:
Motociclismo

Titulos principales:

Campedn del Mundo 50cc
(1969, 1970, 1972, 1975, 1976 y
Debut profesional: 1977)

1964 (17 afos)

Campedn del Mundo 125¢cc
(1971, 1972, 1979, 1981, 1982,
1983 y 1984)

Lugar del debut:
GP de Espana (Montjuic)

LA BALA ROJAY UNA ERA ENTERA

Su etapa con Derbi, la mitica “Bala Roja”, representa uno de los grandes iconos
del motociclismo espanol. Aquella moto no solo gané campeonatos: dio iden-
tidad a una generacién. En circuitos europeos donde Espafia apenas contaba,
Nieto empez6 a ser respetado, temido y reconocido.

Desde finales de los afios sesenta hasta bien entrados los ochenta, su dominio
fue constante. No era el piloto mds alto ni el mds fuerte. Era el mds listo, el mds
constante, el que sabfa cudndo atacar y cudndo sobrevivir.

CUANDO DEJO LA MOTO, NO SE FUE

Su retirada no fue un adiés. Fue una transformacién. Fundé su propio equipo,
acompafi6 a nuevas generaciones y se convirtié en mentor, referencia y puente
entre épocas. Muchos de los grandes nombres que llegaron después lo hicieron
porque antes alguien habia demostrado que era posible.

También se convirtié en voz del motociclismo, acercando el deporte al gran
publico, explicindolo desde dentro, con pasién, conocimiento y memoria.

EL PRINCIPIO DE TODO )

Hablar de motociclismo espafiol sin Angel Nieto es imposible. No porque
ganara mds que nadie —que también—, sino porque fue el primero. El que
abrié camino. El que ensend a competir fuera, a ganar fuera, a creer fuera.

Su legado no estd solo en los titulos, ni en las motos, ni en los nimeros que
evitd pronunciar. Estd en cada piloto que llegé después sabiendo que el mundo
ya no era inaccesible.

Porque antes de los campeones, estuvo él. Y después de €l, ya nada fue igual.
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